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LOS CHOROTEGAS DE MESOAMERKA MER!D!ONAL
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5̂(3 ¡aJfiirna (j¡ue líos (I!li()ir()t(3¡g;a atl iiaorn(3ril:c( ci(3l (:()iiit3Krt() jEoiriiíiljíni 
{)anibEí ci€í Ĵ [es()aiTi(3i'i(:a. $)(3̂ ytí!i ]RLijr(:lili()í̂ P (3st()s ll(3jg¡ajron (:oííi()
resu ltado  de m igraciones h asta  los ú ltim os lím ites geográficos de Meso-
íiin(3ricia íTn3]ri(lio!nil. IPíura ()li2H)!naii (3í̂ t()s; ii:it)ita]rí)ii la  C(j¡stíi
del l?jaí:ífic() de ^̂ Lméii'icia (^(íiitiríd díes(le (^(íi'ca diel <Gl()ll:o (1(3 P'ímstecíi eia 
el Í5u]r (le lrl()ii(lui'as Inasíta ]pairt(3 cl(3 (I!o!5tía IRLica: (3!i la 1^^3nín!5ulíi clci rJic()]^ía 

lats islas; cl(3 su ¡y()lfo. ISsito (MC)irií:i(l(3 (:í)n (3l !B/[aí)aL lLjiî yiiís>ti(:() (3líalb()i*a¿l() 
jrim(3!i(3z l l̂o]r(3n() (]LÍ)3()) clí)ii(l(3 í)(m(3 (3l á:r(3a( (l(3l S¡ui- clê  lEÍ()ii(luir:as;,

la; cosítai (leí Î â(:ííJC(3 cl(3 I í̂icaira;§^uai li:asta; ll( ¡̂yau ;a IM[a(íi{a¡ytm, la; IF í̂niíii-
sula de rVî c()]̂ a tiii tira;rn() (1(3 (3()sta íir(3rit̂ 3 ad S)Uir cl(3 la; ]3(3iiín!sula (:()ni()
ár(3a; ( Înai-otíí^ya;. lÊ ii (3Ŝhe¡ Ĵ [a;p)a; jn;o (3s;tá;n ]3(3i'filia(las; la;s¡ iislias; ciU(3 ir;(3r;ei()na; 
(Î h;ap)riia;íi. SHii €Mr;t):air̂ ;(), (3n 1() ]r(3f(3]T(3iiíje a; (3s;ta;s; ií>la;s, la;s; íru(3nte¡s IhLiŝ hc)-
ricas confirm an su ex istencia  como sitios de la  c u ltu ra  C horotega: Oviedo

/̂ial(l(3̂ ) (18í)íl (311 (:(a. ILilSíi, ]rri(3ri(íi()iiai (3l (jr()lfc; (1(; l\íic()]̂ a; aiunq[U(;
el 1() llauina díc! ''(ilT-otiiiia o (1(3 lS¡ica;iNa;g[ua;... (3 dtíísiie; ^̂(iljpiTLC; é (1(3 sais; is;la;s; 
(][U€¡ s()n <C!liana; (Cüiiira, ([)a;(3ti()a;, l̂ rira;, ILlrco <é Î )̂C()SÍ, (iu(s¡ t()(lai$; (3ŜLá;n 
pobladas é son fértiles".

Antes de proseguir adelante creo que es necesario hacer un pequeño 
análisis lingüístico de la lengua Chorotega ya que permitirá dilucidar 
!$u til)i(:a;(3i()ii í̂ ori riia;]/nir ]3̂ r(3(3is;ií)!i. (3j(3!io][)l() t:er;(:iii()í: <q[U(3 ][iair¡a
Kirchhoff (1967:4) hay un Grupo lingüístico que se llama Macro-Otoman- 
^̂11(3 (3l (rua;l, (3iit:r(3i (itims;. (:()iiti(3ii(3i al $̂u1b)g;rLq)() <G)i:orria;ii!Ŝu(3 (3l (ruail, a; s¡u 
\T(3z, (3()irti(3ii(3 ai lü I'̂ uiiiliai (Iil;oi'c;t(3j3̂ i. su ]paii't(3 .Jirr;(3n(3:! Î l()]r(3n()
(1936: Mapa) no nos menciona al Grupo Macro-Otomangue sino que plan­
tea que los Chorotega o Mangue son un Subgrupo del Grupo Otomangue. 
E:;t(3 !Shj;l)̂ îiLii)() (3()ní>is;t(3 (le rum í!(ilai l̂ îinilia; c[U(3 (3s la (G!li()ir()t(3]ga <o 
lM[air;̂ ;ii(3; cni(3, ¡a sin i/(32:, (3í>tai ílii/idi(la; (Bin; (lo:̂  iS¡til)í;aLrri?li:a{S (̂ [U(3 :s()ii: JL) la 
(ÜJhtiaqiíiiKBcai k!) la Ĵ íauiĵ ue (c(3)r; i/:iiri()s; clia;l(3(:toí:). ^̂ (3¡?ún (§1 la; Î Í:i!i!g;iLK3 
()(ru]3)a (3l ;áir(3a; íi(3l !3iir (1(3 li[or;(linr:is;, (:()s;tai (l(3l l̂ 'acífi(:() (1(3 T̂ ficai-atĝ ua 

Î B̂intírismla; dí(3 Î íi(3())7a;.
]E5n t():*n(̂  a l()s; dLia;l(3(:tos; iM3 io;os inf()]rrr;a (<i!iiaq)in{3n JL96():*79) cpnB 

a los Chorotega se les conocía con varios nombres locales:

$
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Figura 1. Mapa del área centroamericana. El área
s()mt)r<e(̂ cia ia]par<e(:e :inií)li:íílaL (̂ n la ITií^tira 2.

1) Area del Golfo de Fonseca= Choluteca.
2) Uanos de León y Masaya= Mangue (Dirían y Nagrandan).
3) Península de Nicoya= Orotíña o Gurutina.

Esta división de Chapman parece coincidir bastante con la de 
J. Alden Masón (1948:74) quien nos dice que las lenguas Macro-Otomangues 
de Mesoamérica son tres: 1) Choluteca o Chorotega, 2) Mangue (con Io3
díalíí(:t():: lEhjrtan ISfiií̂ iraLrítl̂ aji) (1) ([)i*()tíña ((:cut IsLS cííi/isítiiie:; (le ()]r()¡sí 

lS!i(:())r:i). ÍP̂CMT oti*a( ]):i]rt(̂  tíHKSiiK̂ s (̂ tie ();yriu; (U!)ll:'7()) í)cm(5 :al
Mangue como sinónimo de Choluteca. Nos indica también que el Mangue 
ŝ 3̂ iiaLt)l:il):i en ISfî ísn-aLĝLm: al (!)(3:;t(í l\f()i't(5 dí€!l <l€; !5][
Dirían se hablaba también en Nicaragua sólo que al Sur del Lago de 
Managua. Y, por último, el Orotiñan que se hablaba en Nicoya. Para
Frederick Johnson (1948a: 67) hubo un Grupo Chorotega que estaba 
dividido en tres tribus: Choluteca, Mangue (con dos Subtribus: Nagrandan

ll^ii-istn) lia itrTítm (Ô iiĉ tiñia ([c(3iat dios: t:aTrd)i(§in(: ISfic())r;A ([)]T()::í).

De todo lo anterior considero que debe aceptarse como válido que 
la lengua y Familia Chorotega pertenecen al Grupo Macro-Otomangue con 
una filiación directa con la Familia Chiapaneca-Mangúe y filiaciones 
más indirectas con lenguas tan distantes como la lengua Mazateca en el
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2. IVIajpa í̂ el <B?rLreinic) í)tur (ñe ()ê itrx)a]na(írica <co!̂  (értfsLsis <Bri ííl cure<a (jííl Î acííjkM3 <3 
Chorotega.
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Estado de Oaxaca, México. Por otra parte tenemos que habían varios 
ciial(3(rt()s¡ íi(í IsL <C!ti()i'C)t€;¡y:̂ ; :̂ s:í ben(íín()í> <C!ti()luLtt(ícat ()
C[uíí S(3̂ iicd)lat)a e¡rí laL cpiíí c:cwmí)!r€íri(l(5 <A(:tuaJirrí€}íit̂ B ]k)í; ]E)€q)a:"ta-
niííritos íie (̂ ¡iíoliiteĉ í €¡ri €¡1 S!uir ciíí ]r[()ii(liULr¡a{5. *T'€̂Ti€Mr¡():; t:amt)ié;n
el cíiítl(3(:t() cios suúbdíiaLl(5írt()s:: ][)i]ri<m ISLâ yi-aríd̂ îi, c[U€í s;€:
hablaba en el área del Pacífico de Nicaragua. El tercer dialecto se
lial)l:d)3L (511 ?Jic()]̂ sL s(5 <c()!i()(:(5 {)or <()i'otiíía iu ()irotiíííiii. Î í>to (:(iiii(:ííl(5 
con las tres ^̂ provincias** jurisdiccionales y políticas que menciona Fe-
]ri*e]r() 118) (5i(¡:;tí:in sd iii()iii(5iit:o (í(5l (:orit<i(:t() íi s:il)(5r, 1) (̂ li()i*c(-
t(5̂ y:i, ¡2) Î Iíiiiíî pia (3 Î Izin̂ ûíí !8) IQicíiŷ íi.

iSe :ic€q)ta itatrnl)i(5n c[U(5 laL (rulJtui'at <C!li()î ot(í̂ :̂i ti(5ii(5 tina ciisrti'itiu*
(:i()ri j3̂ (̂)gfr{íljLca (̂ ¡U(5 ¡aliarca (1(5S(1(5 ti(niTíi íulí̂ iitiro (l(5l (y()lí̂ 3 ci€̂  Ii\3iis;eca 
¡5î yui(5n(l(> la (:í)S!ta ciel l̂ î(:ífic() (1(5 ISÍiííarâ yua liastSL lIiB̂y:!!* 3L líi 1̂ 5̂iiín:5ula 
ci€¡ rVic(3]̂ íi con todsís isus is¡laLS. (I!c)rno v̂ eir(5iii()s :i(l(5líiiit:e e¡5 ]p()s¡itil(5 ]p(5iiísar
q[ue el Istiii() de Ilii/íis yr sdjyuiiaí; isla:; (l(5l (1(5 I\íicaLrâ yu:i tarril)i(5ii
e]ríui p)ajrt(5 (l(5l t(5r]rito]rií) (I!]bo]r()t(5̂ ya, alí iii(5n()s (5n iin ]p]riii(:i¡3i(). 15:;t()
(5s íisí q[ue (5l íl(irniiii() î líiliiuit :5()lnre (̂ srtaL ájr(5a (5:; ]3()s:t(5rî 3ir aL la lliB̂ âcla
(1(3 1(3:; (Í̂ do]rí)t(5̂ y:i. í5at)(5rn()s tarnt)i(5n (̂ [Uhe el Isrtmí) (1(5 jEUi/:is sd rii()iii(5iito 
del (3()ntiact(3, íil i¡̂ iial (̂ u(5 (5l lL.iajgo (1(3 Î ücairâ yua, (uia t(ír]rit̂ 3iri() imlimit ;ŷ
específicamente Nicarao (Figs. 1 y 2).

(]hr¡(g(5n (1(3 !()íí (I1i(anr()t(m:!S
lEin 1(3 (][iLLe s(5 ]refi(5re a l ()]riĵ (3ii (oie l()s (^luii-otí;^^:! íiay^ ]poc() (l^itu:; 

en IsLS fu(5iite!S (5íi la iiia^/iii'íaL (1(5 ]k)¡5 (::isM3:;, (5:;t(i:; (lat(3:; s¡on (ícuifuso::. 
T ra ta ré  de p la n te a r  so luciones p lau sib les  a  la s  in te rro g a n te s  q u e  se  nos 
p re se n ta rá n .

]̂ ':r(5d(5i'ic]k: .l()lui:;()ri (19̂ 18s(: ii():; cli(̂ e¡ c[U(; liul)() (:uat]T() lYiiĵ r̂sL-
ciones del Norte hacia Centro América. Considera a la migración del 
grupo Chorotega como la primer migración definible. Las otras tres 
rriî î'â 3Ío!3(5:; :;()ri: la :;(í̂ mn(l:3, €Ú[ jg]ru]3(3 ]\íaúrii/i() ŷ la t(5i*ce]ra ŷ (:Liaî t:(, 
el grupo nahuat. Entre estas dos últimas se hallan los Pipil y Nicarao.
j^^r¡uí i/(5nu):; c[t((5 s(5 ]p̂ larrt(3:L (íri ]3]*ini(3i' cpi(3 la( ll(5^y:ida (1(5 1():; (ili(3]r()-
t(5j3̂  ̂ jñLi(; í3nt;e:5 (̂ [ue l()s íialitm::; (5!i ¡síí̂ t̂iiulo lujg:3]r :;e: í)laiite;a (pi(5 (5:;ts(s 
migraciones venían del Norte. Hay ciertos estudiosos que han aceptado 
a los chorotegas como un pueblo centroamericano que emigró desde 
Costa Rica y Nicaragua hacia el Norte, hacia México (cfr. Stone 1946: 128).
Î í:is rLĈ s()l() (5:;t(), ]E)()iial(l ()()lli(5]r ir(5lí(t:3 (̂ ^̂ (3 (5n !L9!2() (5l a]r(̂ u(5()l()̂ y() ]̂ Ia3C 
Uhle, que estaba efectuando excavaciones intensivas en Ecuador, concluyó 
de su trabajo arqueológico que las culturas andinas habían tenido su 
origen en Centro América, concretamente a través de los mayas y choro­
tegas (Collier 1948: 768-769).

Estas dos posiciones reflejadas arriba son las que entran en evi­
dente contradicción con la hipótesis del origen septentrional de los 
dĥ 3ir()t(5̂ yaLS. IR̂Íe iiieliiu) a :3}3()ŷ :rr (Msta lii]3(3t:e:;i:; ŷst ĉ U(5, ̂  c()in() lio <3ri()t¡A
acertadamente Chapman (1960: 79), las otras lenguas del tronco Otomangue
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eran habladas al Norte (es decir Centro y Sur de México) de Centro 
América. La evidencia lingüística por lo tanto sugiere un origen sep- 
t(5ntirií)naLl.

Ti'odĉ  (Bl ()]Tî y(Ui ŝ ]̂píLenít]ri()TiaLl iios Ĉ!li()!'(yt(;¡y:̂  €¡st:á ]ro(l(̂ :̂ d(> clí;
lain (l<e iii(:(3i'tiíliHTril3ir(í. í:u(̂ T!te í):i!ici]piaJ[ €̂ s 'l̂ )̂l̂ t̂ ^̂(B!̂ âĉ â  I:

(5l ]r(;(:í)jyií) {su iii:fo! Eníu:i(̂ ii ;a ífine:: (lííl stî l̂o (cí!. 1L6()()).
IF̂or sru iiiterr̂ gs; ]ío (:ita:r(3 íf! €odhein)S4>:

4  ^

Según se platica entre los naturales de esta tierra, 
maiormente los viejos dicen que los indios de Nicaragua y 
los de Nicoya (que por otro nombre se dicen Mangues) 
antiguamente tuvieron su habitación en el Despoblado de 
Xoconochco que es de la Govemación de México. Los de 
Nicoya descienden de los Chololtecas. Moraron acia la Sierra, 
lî  I'LenrgL í^detitro; y Los lSh<caurí̂ í̂ uaLi$, (̂ u€¡ son (le IsL î JoaliiiSLC,
Í̂ 3̂0(ic<3íio¡s, ]hml)it̂ ^̂ )aú̂  ̂ aciíL 1:̂  (CCMstíL (leí IMlaur d<el SLuur. ]L̂3̂ ULna 
¡V IsL ()tr¡a e]ra riiui ĝ rauo íiuiltitiiíl (ákí (licMsii qtjm arvî á
siete u ocho edades o vidas de Viejos, y estos que vivían 
laurina \rida, lianstaL v̂ r̂iír a SMor rruri aLnciatnos (̂ ^̂ e vii/íaLn tigrito 
c[Uhe d<e l/i(?j()s LcM; saLC<ai)aLn ail ¡Sk)l.

En aquel tiempo vino sobre ellos un grande exército 
(le; í̂ Eíite; (itte se; (le<cíaLri ()l!ii€M:a(s... lE!st()s ()line;ca(s (herrón 
guerra, vencieron y sujetaron a los Naturades, y pusiéronles 
grandes tributos, y teníanlos tan avasallados que, entre otras
cosas, Ies demandaban grande número de mugere$ doncellas 
para tomar por mugeres... avían también que darles cada
día (:ien gfaUiriats yr s(ír/ííLrLS(í (l(í ellos .ĉ Jíno .(le; (íS(:lai/os. 
en recibiendo el menor descontentamiento del mundo, de su 
servicio, luego los ñechaban.

Viéndose en tanta aflición y en tan grave servidumbre 
los que antes estaban señores de aquella tierra... demandaron 
Consejo a sus Alfaquíes... enton<^s los Alfaquíes demandaron 
chclio clíans p<3Tja iiíS]3íHid€Hr yr cíorMSttltatr (X)n :$us (lio¡s€̂ s Lo c[U<e 
(lííbíjaíi iLaccrr. t̂ hriTiirM) (le l()s (helio (lísLS (lÍ3UETori: q[iu<5 síí 
apercibiesen para que todos en un día,̂  lo más secreto que 
pudiesen, levantasen sus mugeres y niños y sus haciendas... 
y dexasen aquella tierra...

Después que comenzaron a caminar, a los veinte días 
se Ies murió uno de los dos alfaquíes principales que diximos.
Pasaron por la tierra de Quauhtemallan y anduvieron cerca 
de cien leguas adelante. Allegaron a una provincia que los 
españoles llamaban la Cholulteca o Choroteca y allí se les 
!Tiiiri(5 el otro /Llí^i(iuí... lEíst̂ i î eiiíHr!ici(5íi vijní) !3íMr tai; (CCMstíis 
del Mar del Sur y pasaron por Tierra de Quauhtemallan entre 
los naturales de aquella tierra.

- %
En esta relación hay varios aspectos que cabe resaltar. Xoconochco 

(!3k)(:()iius(:o) (ísttái e;ri 1:̂  <coí$t:i (l(Bl ]Êsrtad() (l<e
nez Moreno (Comunicación personal: 1974) el gentilicio Chorotega es una
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degeneración del náhuatl Xolotegatl es decir, originario de Xolotan (en 
S!o(:oinisc()). lBs;to €¡s i/:lliíl() ¡/SL cnií; sialb(3mí)s -qijje (el rií̂ liuí̂ tl (Bira la ¡ing^jjí 
franca al momento del contacto (ca. 1525) en Mesoamérica.

Iĵ ŝ *̂ sí(3t(3 11 (oeli() (B(la(l(ís c) i/iílas cl€í (cie¡ ]L()̂L :íií():> í̂ âáLa
(3(la(l (3l í!ist(5Tiia í:aLÍ€}Ti(liajri(:() ííi(Bí;()SLíTi(íii(:aíi()) {ŝ î-ísni errt]T(̂  T̂()()
{!()() :iii()ís. () íSííSL <q[Uíí si (íst() li) €:sc]ri]b]íó' *Tr̂ )]ríjii(B!]nríad:̂  (ni (rat. ][()()() (1. (I!. 
lia í5íili(lia (le S)()(:í)nuiS(:() (]̂ [o(:ori()(:ii(:()) iruíí (;iii:re ¡800 c) í)í)() (1. (̂ !. ilLiioira, 
¿q[ui(3̂ aes ¡̂ alieiron (1(3 S!()(:()íiujs(:() (̂ ritî 3 !8()0 8)()() íl. (I!. í)ir(;sroriad():; í)()ir líi
expansión y dominio de los olmecas ''históricos"? No podemos aceptar 
(Bn la ]T(3la(:i()iT. cl(3 T?()!rĉ u(3naa(la (̂ iLie l(3¡s IF̂ ijpil Î Jicíuríic) IhLaŷaLri \rí;iii(j[o ¡al
iinlsjnnLO 1̂i(3iii]po (Boii ]k)!S (I!lioí'ot(3̂ ya ]̂ a cpK3, (:orii() la liiaĝ tiística lo llia íleino¡s- 
tirado, l()s; IPlíiil los !\fi(:aírao síon̂  riatiua¡5 ¡rniíniíjríls; cpi(3 l()si ([ÜMiúrotiBjgia 
son otomangues. Evidentemente hay aquí una grave contradicción. Como 
;/ia S(3 rri(ínci()iió lua;/ iJirv̂ estî ŜL(l()ir(ííf (̂ iie (:oní5:(l(3]ríiii ĉ u(3 liuúbô  i/iii-i:ií> iindí-
jgira(:i()ri(3:5 sierid() la íii-iiYíeira la ([)ii()ir()t<ega () IV[¡aiig;ii(í y' s;()ln l:is; tdt:irria:> 
del grupo Nahuat. Creo que este es el momento para replantear las
cu(3í>ti(3n ;y liuiseatr ¡su soluc:ií)ii.

([)()iiio atd(3l<i!at(; i/(3i'(nri()í5 laL (rullhnra (̂ îi(nrí)t(3jS[aL :>u¡)(3!ri()ir (3]n (C(3-
rámica al compararla con la cerámica Nicarao o Nahuat. Kroeber (1948: 
470-473) afirma que .'/lós Chorotega.o Mangue parecen ser el pueblo
principal y en el cual ñoreció un elevado arte cerámico. El ápice de 
(3s;t¡3 (:(M'áLrnica s¡e i/(3!rificc) (3íi eli ]Ê ()iío]r()!no ci(3 Î íie()]/̂ .̂.. los: ^̂]rt(3]t:̂ í:t()s:
de Nicoya usan modelos y sus diseños polícromos van desde lo geomé­
trico a lo representativo... Los motivos favoritos son el jaguar, mono, 
(:aLrí¡yi'(rj(), (:()(:()d]ril(3 ¡y ]La( ¡s(í!'í)i(3iart€; (3Ínn(i)!ii]nrLa(íl:í̂ '. ]F̂í)i* s¡iu }):̂ !'t(3 iSltiroiijg 
(lí)̂ 18¡ai ]L̂11) ri()s: (lice, la (̂ ín-áTrnioî  r)()líc]r()iiia (1(3 ISfí(:(>]y:̂ , c¡u(3 l()s;
^̂ i'tijpos: í:li()]rot(3jga¡s í:u(3i()ii ]r(3sn)oní$sd)l(3¡5 íi(í la ciaisi t()taLÜ(l¡aKl (líê  (3¡$ta (:(3- 
rámica, siendo adoptada, por ios. Nicarao y otros grupos Nahuat quienes 
introdujeron motivos septentrionales^ a la cerámica de Nicoya pero que 
no desarrollaron un subtipoque fuese distinguiblemente propio. Tam­
bién se agrega que la cerámica Chorotega se distingue por elementos
decorativos asociados con los mayas y temas de los mexicanos más re­
cientes. El foco de sus productos cerámicos parece haber estado hacia 
(3l ÍSujr (1(3 (]̂ 3!irti'ĉ  î Líii(3ii(:s(r (m ()()¡st¡aT IRlieíf ISÍioairaL̂ m̂ ;y, (3TL TtU3íi()jr ¡yi'aKl(), 
en Honduras (Stone 1946: 127).

ĵ LctuLaúLrn(3ntí; s(3 Ihuaí (lii/i(á[i(l(), ¡áJÍ ÍÊ j)lf<c]r()iia<o (1(3 ISfi(3()]/í̂  (3!i 1li*(ís ]p)(3-
ríodos: Período Polícromo Antiguo . (500-800 d. C.); Período Polícromo
Medio (800-1200 d. C.) y .Período Polícromo Tardío (1200-1500 d. C.) . 
Según esto la cerámica que les corresponde a los Chorotega es la del 
Período Polícromo Medio y Tardío (800-1500 dJ C.) y se habla expresa­
mente del Polícromo Papagayo como representativo de la cerámica Choro- 
t(3ĵ :í (311 (3l ]Ê(3Y*í()(lo ]F̂ ()líci()iYio Î [(Klio 3 ŷ î). lECsít() (:()i!icide ]3(3írf(3(:-
tamente bien con el tiempo de ̂ la salida de los Chorotega del Soconusco 
(mt]T(3 íl()()-í)()() (1. ísíí̂ ú̂ja l¡a iP(;staL ¡ŷa ijrKli(:a(íla. î L(jjaq[U(; liatŷ  ¡alg;uTi(>s: 
arqueólogos que no están de acuerdo en que la migración y establecí-
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Figura 3. Vasija Tipo "Papagayo" del Polícromo de Nicoya. Nótese la "Serpiente
lEhiijpltiítiâ da'' ê i la jDcLrtíí su{)€̂ ricMr.
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í;oíii(:i(le (:()ii (sl Î ()lí(:irom() /̂Íííciix) (8()()-]L2()() (jt. ().), 
no nos ofrecen ninguna otra fecha alternativa para su llegada (Baudez 
1976a: 143).

]L.a ]po{siti()u íK:e]p)tí̂ ílíL e¡5 í̂ ĉ n̂̂ ]l¡a ]pliaiit€;aL <q[ue lois í:li()]rot(3ĵ í̂ s;
llíBjô ajrĉ n st la ĵ t-oiatíBira Slui' cí(í ]\le:5()í̂ m(5i'i(:aL erí €íl IF̂ oHei-oTní) L/iíídix) (le
ISfi(:oŷ a (80()-]L!2()() (1. (̂ L). 15¡5t():> €;inijg]T2U'orL li;a.(:i:̂  (;1 ÍSujr (3l (̂ 3.áisi(:í>
TT'iajrílío de l()s; IIlí̂ ]/í̂ s cíí; (jrULart(íiYial<̂  (6()()-í)()() di. (I!.) <e¡5 :3X][ULÍ (íii íl():i(l(e
liarí (l(í (3ritira(l() (̂ yi cor̂ t:̂ írt() (:(m ŷ /o rri:(]̂ í)id.(5í;
($)tO!i(3i 1̂3!3!; ]rl(3al)̂  1LÍ)176aí: 260; í̂ (BiTr(nro 1̂ 975̂ : 84). ĵ Ll ll(í̂ y:rr :i ISrica:r¡A-
jgija y (]k)í;tít IRtica ¡pai'tíí (le la ti(nrra (qine (:()ii(̂ uÍ!st:Mrĉ n ]3(íi*t(ni(:cía los 
(I!o]r()l)ocí uLTi jgiruí)() <C!liil)(:ii2( (l(í t]rí(d!ei()n íStiílaúnaeiriííajriaL (S¡t()íi(i lOlf̂ :̂ jL¿l¿l).
][)(̂ l)(̂ m()s; ]r€íco]Tdai' (̂ [lae (3s ]pos;il)l€; c[U€¡ cííí {10() el. (̂ . €¡1 á]reíí( <cle
Isíi(:í)]̂ a (:()s;ta (l<5l IPadLfice) (1(B ISÍiĉ îraL̂yem sidío (l(3l Iinteiriiusília
o <C!iI'ĉ n̂(:¿̂ I'il)(̂ . lF'()(h'ía íle(:ijrse (eiitoricí̂ s! cpi(̂  (íl ]p]r()(:(5SO cLe ''riuBísoanrieiica- 
iu:zcL(:i()n'' (le (3:st¡A ílireíSL errn3i(3:!a SL jHrû í; cié;! ]F̂ (íT'í()d() (I)l:is;i(:o cié; 1̂Í<B!S()- 
:un<Bi*i(:sL. lEiii e¡sto tarri]3()(:() <está (1(3 s((:u(3i'd() Î aLUd(32: (̂ )176:̂ : 1L38-1̂ 10) 
;̂ t̂ rl(̂ u(̂  ac(3]pt:̂  q[ue se (3rní)i(3Z!aL s( (lai* (iii ]p]r()ceso (l<e ''írií;s()í̂ rri(3ri(:írrii2̂ aí:ií)íi'' 
(311 la cô stíi íl(3l IPacíí̂ LCí) (1(3 ]̂ Ji(:ar:î yu3L ŷ la( Î 3̂iiíiisrulaL ele ISHc())̂ a íi fin(3s 
del ]Pe]rí()ele) (̂ lsisic(); í)(:ro aLS(3i/er:i, ê û zá!5 íiiu)̂  2'citun(líiiTi(3iit(3, (̂ u(3 líi
(]lraii ])Ji(:()ŷ aL (ííi'ea cl(3 rJicairsL̂ yuíi ]̂ Jic();/a) s;î yu(3 :;i(3ri(l() clui':mt(3 (3l
Postclásico Temprano una zona fronteriza no-mesoamencana.

"IlocLc) 1() elicli() íinte]ri()irrn(3nte irios irielica epi(3, ]p(3:3aLr ele teielaí; las  
d iscusiones su tiles, la  ce rám ica  C h o ro teg a  fu e  la  p re d o m in a n te . P ar- 
ti(3Ti(l() cLe (̂ srtsi s;iií)U(3s¡ta su]pe]ri()i'ielad cleí los <C!ti()i'C)t(í̂ y3i :s(3 í)U(3(l(3 cleíCÍLT 
<q[ue los I^ficajrae) (l(3m:is iiatiu:i:; (;y;A epu3 l()s; iril^3iinant^B:> el(3 ^^()Ie^u(3Ina(la 
(3raii riatiuas) se; íitiril)ii]^(3n tiii iiaiisme) <oirî y(3n coin lho¡s I í̂:iiî ^ î(3; ríe) jp̂ cir 
l;ra(li(3i()ri liií)t()ric¡a ísiiií) riiá:; liiem íK)!* :$eris¡acié)ri e> (C()rie3i(3ri(íia cl(3 erri 
rYi(3ri()i' "el(3í;arTe)ll() erultuiraT' ¡al se3i* :3U]3(3r'ado!S ]poir ][0!S rriari¡^^i(3í; ercuriei le) 
]áac(3 iie)t:3jr la  ceiríirriie^íi. ILlii (3j(3rri])lk) ]pajríil(3l() a (3sl:aL siitireieriéiri senríaL lea 
lblĴ sĉ ue3eia p)eir jpiai'te; ele; Los iii(3xie:aLS () <a2:t(3câ 5 el(3 ririea :isM:(3riel(3rie3i:a 'l?e)lt(3(3a( 
(el(3 líi ''erultíi/' (:iu(l:a(l (le T?ula); s:iri se3 ¡sastre e;u(3 (3s;ta aLS(3(3ri(l(3ri-
cia (3s luai'te) elis;cutil)l(3. ()()ri r'es¡)e3(:t() a lea ¡ssdielíi ele <C)liÍRi):)s (1(3 le)s I Îírnĵ iaea 
î Lrme; (ITíapmi:ari (jLí)60: í)¡)-96) ri()s (lic(3 (^¡ue !():; (3lie)î ot(3̂ y:as })auiti(3i'C r̂r (lk3
()lii:a])as lua(:i:r el $!ur' (3ri (Cí!. (3l {sî yle) (1. (). ILJíeigaúreiri ¡a lír lF^e;nírusul:a
el(3 ]̂ Jie:e)ŷ a ]p(3irê u(3 fu(3i'c^ri e;)eí)ul:5S(cle)s í)()i' 1()S} Ĵ Jiê aerae) (̂ ueatire) :$î ylo:; (lea:;- 
])U(3S. I í̂;t())  ̂ em teital el(3sacu(3rrelo cor( ls( sudielía el(3 leas (̂ lTe)ire)t(3̂ ya el(3
C hiapas en  e l siglo IV d. C. p o r la s  razo n es ex p u esta s  a n te rio rm e n te . 
lElri le) ê u(3 sí <c()n(:ia(3rcLo co]i <CTiíaí)nian (3S epie; leas ()iie)i'ot(3^ya( (ŷ  ri() teaeleas;) 
íiaeireari (3)q)ialsa(ele)s traería ]̂ Jie:())73( ])0]r Los ISÍierserere) (íriatire) í;i¡yl():; (lesísímeás! 
(3()rrie) ve]r(3íri()S} (3n!5€;g;ui(la.

Después de haber planteado nuestra hipótesis sobre la fecha de 
lleâysLclaL (l.e leas; <G)ii()î oite;̂ ;2( <al á[r(3:a epiea ríC)S iriteareasna í̂ e riois palarit-ea lea 
siguiente duda: ¿cuándo aparecen los nahuas (en este caso, Nicarao) 
(3n (3l Í5uir ele lV[(3Ŝ ):ana(3i'ica?
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4. T í]p() (jkíl ]P̂3líĉ noiTio (jíí
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!Víotí)liiií:̂ (S-lf), inK) de ios ]p]ríi!i€H'o¡5 jÉr:Hi(:isc:̂ íi()S q[U€í
a México en el siglo XVI, nos relata que:

]̂ ío iM: í30(iid<3 Ibiê  ̂ jA\ñeíijgttajr (:u!ál... ZL {)olblajr 
jproi/intcia <ie í̂ tíciaraiĝ â̂ , <díí ¡sí; <̂tMí íín tiennajpo (ie;
una gran esterilidad. . .  salieron de esta Nueva España (Méxi­
co), ¡y s()Sj3ecl!o (̂ tte ííjí? <erí í̂ q[tM̂l tiennnjpt) (jim íístul)C)
¡añcMs íu^e !io lloi/ió <&n tcMlaL IzL tierra; í)orínie se sab<e (qtje en
este propio tiempo por el Mar del Sur fueron gran número de
(:aLneaLS C) t)aLr(:a:>, Ilaís cimicüs jajycHrtauron ;y (líMsejnnJbíû âuron (Bri
!̂ !¡c¡ara(gtF€!... (iiííron gu<BnrzL SL los !nrtiii\ales q̂ utíí :allí t€snl<an 
poblado, y los desbarataron y echaron de su señoyío...

liísta i)(;(3[uía ríos rri(ni(:i()]ia ]̂ ú[ot()ijLní:t p̂ odi-ía inainŷ  íMu* llíi 
]mií>rri3i (fu<e¡ iriflu)7f) <eiaL lít <C4aí(jLa <cte! TT̂nlít to(lo €¡1 "]Lrní)(í]ri()'' T[\o]Lt(3(:a (3ii
caí. l lJ0() ci. (I!., at irii(:i()s; ctel Î )̂s;t<:l¡áf;i(:(). {)lanibe:i c[U(e (Bl ]pirijaci][)ií) (le ILa
d(;(:aKlíííicija (Le Tí'tila ¡y la <entir:Kl̂ t (l<e l()s¡ ISÍicaraio ¡al Ŝ uir <ci(̂  Î [(íS!()aLB[i(íi'i(:aL 
se (laL aú[ irriisHrno iti(5in]p)Cí (m:círi(í l.()6). ]E)(B ¡sf;!* :tSHÍ, los ia¡aitu]*:al(ís si los
cuales dieron guerra y expulsaron serían los Chorotega. El lugar hacia
íl()nde is(í (l(í:>í)l¡a2:aLrori íBístoi;, (aii su rriíti/oiríía, í̂ euTLa l¡a Î 3̂̂ aÍLrií;til¡a <díe ISÍlco]̂ ía 
eii (dorid(3 la (:€U'árrii(:aí (1(3 Î íic()̂ /;a (leí IF̂ olíciíiriTo 'I'an'ílíí) ¡suir̂ ŷa (C()ii luinai
mayor abundancia de motivos nahuas tales como la serpiente emplumada 
y un sinnúmero de otros rasgos característicos del México Central (Fe- 
nr(íi'o JLILIL). 15s (3Lecijr (q[U€í (¡al rriímos; (íii IhaL i-íí̂ îóia ci(a ]RLii/a:;) s;e: ritit̂ a
cpie lais iüiuas f)í)lioironií:ai5 (le la (:(H'áLniic:a iP'aq):â yía]̂ () (ctcíl ]P̂ olí(:i'CMm() ]Ĉ[(Klio 
son aún evidentes, a pesar de que declinan notablemente a medida que 
sn/:an:m el ]F̂ í;ríod() ]Ê ()líci()iTiLO 'I'íai'dí() (lrl(í:al]̂  JLíjryiSlbí: 3!2).

Otro aspecto que resalta del relato de Motolinía es que tal invasión 
:M)loúr(í l()í; <C!ii()i()t<B!ga s(̂  (íf<ectu() ]3()ir iTuajr. lE!s¡ (3Í€í í)(Biajsa]rsK5 q[ue¡ li:al)]rí:a s;i(lo
l)()]rd(3:iiulo ISL crosrta (lííl l̂ âcÍLfi(:o l[l€!¡y:and.Cí st laí; (:os;taí; (1(3 ISTicíairaL̂ t̂m ¡ŷ :tsí 
cortando la comunicación cultural entre los Chorotega de Honduras y 
¡Los (1(3 Î fiosLi-aLĝusL Î fi(:()y7ia. 15stĉ  rios¡ ayiLi(l:ai'í:a, liíasttsi (:iert() punirtta, :a
explicar la pobreza de la cerámica Chorotega en Honduras en compara- 
(:i(5]ri (:()n laí (:(n*árni(:a (cie¡ Î licar-aĝ uat; ]p(3]ro ¡S()l)i (3 1to(l(> ccírt lisL (le Î fic()]/ít. 
]Lja ]p;r(3:;(3Ti(:ia ci(3 (:(3i*ájrrii(::í (3:?ti'(3(:liaiTTje:rit(3 liL§̂ ada SLl itipo l?ap)aLg;s(ŷ () ci(3 ]ia 
Gran Nicoya está evidenciada en Honduras en el complejo Amapala 
(Baudez 1976b: 17) y, en alguna medida, tenemos evidencias septentrio- 
íial(3:5 (3!i el sitio (le JTuî irííz ci(3 (i!a][í)ul(3!3 (los l:ilórrL(3tJr()í; (1(3 151 *I'i*iun:f(), 
Departamento de Choluteca (Hasemann 1979: 3).

Tenemos así entonces que a principios del Postclásico (en ca.
12!00 di. ((i.) (3S¡ (:uajrKl(> iiTrujrrt]3(3n (:()Tpq[ini:>ta:i (3l :i]r(3aL c[U(3 (:()!T3][)i*€Hnd(3
la costa del Pacífico de Nicaragua, especialmente el área de Managua 
y de Rivas, de donde expulsaron a los Chorotega que fueron desplazados 
hacia la provincia Chorotega de Nicoya en donde, indiscutiblemente, 
encontraron refugio. No debemos olvidar que en el área de Choluteca, 
Masaya y León también quedaron chorotegas que, como mencionamos
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íÍKBJTíMi (l<s¡ l()í> (le í̂ ííriíjiímlí̂  dtê Ê í)d(nn()í;
(̂ u(̂  (̂ 1 ĵ iiocííSM) clê  ^̂ rri(̂ sK)íLryi(Kci(̂ íLriiza(:i()iî  ̂ q[ue ŝ e iiiicit) <Bî  (̂ 1 

Clásico Tardío bajo los chorotegas se intensificó y culminó después con 
el arribo de los Nicarao. Esta afirmación está arqueológicamente res- 
)̂:̂ l(l:Ml̂  ̂]paJTS( ir(̂ íyi()n (áíe la cq)iiii(3ii clíí Î m̂l ]H(32d]̂  !26!2).

!3hr(í\fí̂  t[)€HíC)rí̂ )cí()n <c!e Chorotegas

15íi las; fu(3Tites (1(3 l()s; jpi'iiYÛ jros ci'()riistas; S(3 (3ncii(3ritra!i i/ajrias 
cilLas; (̂ [U(B irios (l(3S}C]ril)(3ii ¡s(3a (jna í)()l)laci()fi (3 tiim ir(í̂ îí)!i (̂ lu3úr()t(3̂ yí(. 
IDe t:¡al(3s: (pitias; ]p()(l(3rrií)S ()l)t(3:i(3i' i/:ali()s;a iiif:o:r!iií(ciónL ¡pajrat <el rri()in(3!ito
(l(3l <c(nitacto (152()-15f)0). $)()l)î B si lial)ísLri () ]io (:li()i'crt(3ga!5 (3ri (̂ 1 lírriit(3
0]Ti(3rital (1(3 151 !Sali72Kl()r jao hary ri()ticias. Il¡a;/ tiina ;ari()tiaci()ri (1(3 l()s ]r(3l:i- 
t()i*e!S clê í l:r;ail(3 .éLl()nso Î )̂n(:(3 (3ri cpi(3 !i()s; lial)líin clcí <clToi*oteg;.as iiianjyu(3s; 
(3ri (3l sû 3a (1(3 ISÍac:a()rn(3, lI)epa]rtain(3íito cié 1/ialle (3n lrí()ri(lui'as. 15̂5t(3 fue
(3l (:()iif.acto rriáLS í:er(::ni() (3()n (3li()i'ot(3̂ ;:3s c[U(3 tiii/o ]Ê(m(:(̂  (m ]Li58f). ]E)ic(3ii 
sus acompañantes que este 'llegó muy fatigado y molido a un pueblezuelo 
de seis o siete casas llamado Nicomongoya, de indios mangues, visita 
(1(3 iiiKŝ rti-o (:()íi\7̂ 3íito (1(3 r̂ fac:M)r:i(3... l()s (3(ií(l(3s; a;û r̂ ĉ u(3 ]p()(3()s í)()lnr€!S
1(3 íli(3i'on (1(3 (:(>íri(3i* liici(3i'on rríucii;a (cajri(l3KÍ'' (Î ()n(3(3 JLS'Zíl ]1:
]E!s ij0t(3r(3í;ajnt(3 (:(ms;id(3r:3jr ls( ]3()l)i'(3z:̂  :K;iií (ií̂ skri'itia la (:mal s:(3 iintiairíi tain- 
bién en la descripción de la mayoría (le los demás asentamientos choro- 
t(3¡yas. Î staL iiYm¡3̂ 3ii p)U(3(l(3 dejfiiiijr tnm (3ta]3S( (1(3 (l(3sa]rTC)ll() cuiLtinraLl () seir 
producto del "cercenamiento culturar' al cual fueron sometidos los choro- 
t(3j3̂ ŝ; ciel S!u]r (1(3 lH[(>ii(lu]r:(s; ]3i'i!n(3!'í̂  ]3(M' l()s; ISfî au-ao (l(3sq[)U(3s; })()!* 1(M; 
e:$]3:̂ fí()l(3S, !Si(íTi(l() (3Site tllitiiiio (3I iiisis \ríol(3ííí:o (íii()(pi(3 (1(3 l()s (líos.

Viniendo de Norte a Sur el segundo asentamiento que mencionan 
ISLS :fu(3Ti(;e!5 (3s; (Ili()lt!teca. ]E!n lia a(:lbuuaúLid:ul (ss; laint ][̂ (3í)í(iiL(mi(3nt(3 sd ¡SiULr 
de Honduras, limitando con el Golfo de Fonseca. Se sabe que en el 
siglo XVI la Provincia de Choluteca abarcaba también el actual Depar- 
tsun(3rit(3 dí{3 l/lalle. Î m̂eĉ B ¡s(3r c[U(; í((l(3ni:ií; (1(3 (3li(M'C(t(3̂ya(S lml)í:(ii jgirujoos;
iP'otí̂ Ti l[Jliyí( (3n est̂ a ]3iroi/í:i()igL (S¡t()ii(3 1.95T̂: Í13i). Ij.a í)()l)laci()n rrná:; 
importante de esta provincia era Choluteca o "Choluteca Malalaca" como 
lat llaurrií) 13eirn:al lI)íaLz (átel (̂ :asntill() (31a 15:2(3 (191̂ ^̂: (C!ii()lutec{a (3s;taLl)at
a¡s(3nt;a(la (3ia la irilafíi-aL o<:(3i(l(3rital (l(3l ]rí() C!li()!ut:€hca (Bia l{a (3])()(:aL ]p]r(3 liii?- 
pánica; pero al momento del contacto fue trasladada a la ribera oriental 
jpo!* l(>s (MH)S(ií()l(3í;. 1̂1 ¡púriiTuai* (3íqas(ii()l (̂ [U(3 11(3̂^̂) l:a ]3]r()i/iii(3ia (1(3 ([)ii()lu- 
t(3(3a fu(B ĵ L]adjr(3S l̂ Tíño (̂ iai(3!i (ênL ¡sali() jpoir inaajr lia(:ia (3l ]̂ J()i'oe¡5t(3
desde Panamá. En el último límite de su recorrido descubrió el Golfo de Cho- 
jr()te¡ya( () TT(3ca (3I (:u(d (d l):at!fijz() Î (ms;ec{a (ui linin)!* (le su lb(3n(3í̂ actoir clon 
JíuaLn !led]rí̂ yu(3z die í̂ tuisMBMc;a, î LrTS()l)ií;p(̂  (le 13uurjy()s Î i'e¡si(l(3nt;e (ciel ít(3:al
Consejo de Indias (cfr. Stone 1957: 82). - Debemos anotar que tanto 
(̂ la:q)!n(Mi (:omo ()t]r()s aLutoareiS (li(3(3!i ''l)gdiís('' cl(3 Î )̂íisec:̂  (3íi i/(3z (le (C}()lí(3 
d(3 !̂ ()!iíM3c;a íiu(3 es lâ  í̂ onrrtm (3()i'r(3(íta(.
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oirílíni ĴhBjô^̂TK)s :̂  la ]P'r()i/iii()i:̂  (cLe ISfi-
c[U€̂  ¡al)íH'Cî l)2L tíMTil)ií;ti a ln l̂ î íiíjiisula clí; rJic()]̂ ŝ : ()i/i(5(l() S/{Al(l(ís; 

(JLílí)̂ ! 11̂ :̂ !3!5) eni€̂  '']Sfi(íaú̂ :̂ ŷu:̂  es iiii ŷr-ajnjd (si(:) r(̂ ]̂ ii(), dtê iriticlií̂ s
é t)Uíírl:̂ s ]p)r()i/in(:ií̂ s. . .  lâ  ]p]ririí:ip)aLL (ss;... th!íca¡ria(ĝ jNa¡. . .  ]ua ()ti'a (3S la

í̂ U€̂ llaiTií̂ íi (1(̂  (I1̂ (01r€̂ f€̂ í̂ â ... ()tirâ  liary <q̂ae <eí> íl(:l ¡y()lí)li() (1(; (I)ro- 
tÍLna]Tul):í.. IFÍííy (̂ u(3 iríícoirílín* q[ue l)aLra ()i/i(3do l/al(l(§s el (l()lí:o díe
NlLc(>)̂ aL (ís Lc) rriisírrio (̂ m̂ <el (l()lik)̂  díí; ()i*()t!iía <o ílíí ÍSricatrâ yî í̂ . ]F̂or 1()
{Aíiteirií)!* q[ne se (:ita ()l)í>e]rî :un()s c[tKí sk̂ (rorifinrina (̂ ijte el 
s!e lial)l¡At)3L e]̂  JSÍicaLrajyua era clis;tiiito al (̂ U(B s<e lial)lal)í̂  en ]̂ JÍ(:o]̂ SL.

]Flí̂ fi]ri(̂ Ti(l():>ê  SL lí̂  (jho^be]rri:̂ (íi()ri (1(B rsficair^^^ytia (Bii IsL <:()s;ta (3̂ 51
]F̂aLCÍLfi(:o (lL̂3()ii ;y 1(3¡5 ir̂ ílatoi'eís de F̂ í)ii(?€! (ISl Ŝ ][: íl5¡l) líijEorimaurL

"̂ las l€Mi¡yu:̂ s cmíí (ni :̂ (̂ M̂íll̂  ̂ iti€!r]r¿L ŝ on líi rruLTí̂ ûê  l¡a yiiai'î ria
la mexicana corrupta (Nicarao— nahuat) y otras algunas''. El mismo 
í̂ t)nc€í, :̂ nt<es (1(B Hk̂ ĵ ai* 3L (jiraíiíula, 11(3¡3̂ ) iĵ n í)tu;l3lo (̂ ^̂ ()I'ot(̂ ¡̂ ^̂  ll̂ í̂na(̂ o 
]M!̂ j3̂ u'Ĉtíí. I)ic(í!i l()s; ir(5l:̂ toiríís (][u<e ii:tl)íaL €¡rí <Aípi(5l p)Uí;t)lo í̂ îte (:í)ín(3i', 
(qiae í)€!r̂ 3(:í:Mi líos iLridi(>í; (l(í lmi!il)ire ¡a:5Í (Mi €íl (:()rn() (sni 1():; ílííííiáí; lnn;t;i 
(jrtNiTUMlaL..." . ]̂ J()t(3S(B iaí;uí la (d(BSM3l[a(ci()Ti inií̂ eiri:̂  li(Bín()s re(:aLt-
C{Kl(). ílíí IsL ¡i()l)laci(5]i <die ][je(óii salbw5!ii()s c[ue em l(̂ n̂ yu:i iiian§̂ U€í
SM3 llaiTml)aL l̂ JíL̂yautNiiido (̂ ['(M̂(̂ u(̂ m̂ (̂la I:

]F̂ ats:míl() :̂ (l(̂ l̂ mt(̂  llê y:rrnos ¡a íl()n(3í; ii()s cíice <G)i/iíííl()
¡y "̂ í̂LldííS (185H1 1̂ /: <&*7) (qu(B lud)í:i aillí su ]iiros]p<eirid<̂ íi íli(5z innil )ríid:()í;
díí í̂ i'co y íTí(B(:lias (̂ uaI'e]̂ rtâ  iiiil :iniimaí$, íína IsL iiná:; lhKBirin()sa í)l;iza 
cie¡ t()ílas, ŷ (B¡st:al)a ŷSL lat iinás: <de:sí)()l)l{i(la (§ a!S()laílí̂  (]U(B arvía eint â pî ílla
gobernación guando yo la vi...". Esto lo vió en ca., 1535 y el mismo 
Oi/i(3dí) ii()S clice ¡sedo inn̂ ois iLr(&í; {̂ ií()s¡ :̂ nt<e¡s lial)ííi le;ííl() la ríBliaciciíi
Sí̂ lbire} Iha ]ô r()cliĵ l()s;:claci (le Î Iariâ ûíL ;y i/i(3n(3 a (Biií̂ oritisnMSí; (:()n de¡s()l:i- 
(:i()ii. ¿!5e]r:i ]30¡sil)le í̂ î(3 (3]i tíiii (:():*!() 1Lie:rn]p() lLal (l(B:5iiTleg;:r:i(:ií)ri (culítmraLl 
¡y (l(íni(){̂ '̂áLfi(:s( líaryia s¡icLo (:auí$3Lcta jpoúr €¡1 imjpíBirialisrní) rriísrti(:o (5sp)c(fí()l'? 
ILln ]pirol)l€;in{i (̂ iie S(3 îlaiiteia es (̂ ú̂Le (I)\ri(;d() ¡y '̂ ŜLÍdí̂ í; (18í)3 11/": (3'7) iii-
forimi í̂ u(3 (;1 }3ti(3t)l(> (1(3 lM[í(na¡yua (;ra (1(B la l(3iij3̂iaL lyiíirî yuig; ¡siri (3ml){ajr̂ [(), 
l()¡s ]r€¡lat()i'e¡5 cié (lílT̂ S IL: ¡3Í5Í)) ii()s (lic(3n q[ue s(Hí se lial)l¡al)a el
Nahuat. Como solución se plantea que Oviedo y Valdés frecuentemente 
coTifinriílía iSficírrao (:()n l̂ [am¡yu(3 i/ic(3-\̂ (ír5í(, Î lanâ ûa (3:st<3l3¡i (3íi t(3i'i'it()î io
díê  l(m§̂ u!a Ĵ laLrî yuíí ;y es ]]K)¡sil)l(3 ]p(3risar q[U(3 strnlias le-rî ûas; s¡e ii:3l)lal)aii 
aUí (cfr. Stone 1966: 214).

IF'asíínK):; ítlioira l:i ]r(í̂ yi()ri (leí i/()lc:in (1(S ]̂ l[así̂ ŷ :̂  ((íTit;r(3 í̂ [ang(§m{i
y (yrana(l:i). ([)\ri(3íl() "\í:̂ l(l(3̂s (1{153: líl/: 70) ijrLf()]'ina (̂ ti(3 ]\lasg(ŷ í( ''ínii(3ir(í
íl(3(:ii' iTi()iite c[U(3 !airíl(3 eji l:â le;rí̂ yii¡i cié los; (:lK)i'ot(3{̂^̂s; (3ii eruyr() ¡5(3ii()i'í()
(3 lliín-ra (3í>tá''. *I'aLrril)i(̂ ii ri()s lial)la cl(í innLOs €ísc:q)(3í; i/()l(:áLriic()s¡ (íiaerd(3:$
calientes) mencionándonos que hay uno tan caliente que "cuecen los
¡yTEícLí()s sillí líL (:airn(3 jy (3l ]pe¡5(:aLclo yr (3l iHLn c[U(3 í:orri(3n, €¡ri (3l!¡a, ŷ  (B̂nt 
rmiyr 1b)rí3i/(3 e¡si)(3(:io, (ni(3 ru> ¡543 tai*dsL (en (:()<:(3r tatitĉ  (:()!no ŝ e t̂ airdarát
(3U (lecijT (lo¡5 i/(3ces e][ (:!r(3íLo.. . ' ' .  Î l(3n()s; (1(3 (íiricu(3!ii:aL atfi()s¡ (l(3sp)ii(3:; (1(3 
C[U(3 (3Sítui/() !3lljí (C)\ri(3(l() ¡y ^̂ ŜLl(l(3s;; ]Ê (Mi(:(3 (1Í1173 ][: íl()()), ri3lLÍi'í€̂ ri(l()SK;
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cii()!'C)t€í̂ âs (ie JV[{ísa;y'ia, i/i() (qine '']p:A(l(Bí:íarL l()s iri(iik):s (1(3 s(ctu(3l í)U(3t)l()
mtK̂ liSL lmínt)]re ;/ ri(3cesiíl¡Aíl. . .  (3StaL ]r(3̂ yi()ri liat)íí̂  iiiia g;raii canti(ls(d
(1(3 clior()t(3¡̂ í̂ s ;/ ¡aiíii (3ii (3l ¡aiio (1(3 !L8()() (a( fiii(3í> ele la (̂ ()l()ni2() t(3ii(3ín(>s:
que, aunque las localidades hasta entonces aceptadas como chorotegas 
(3]ram (3]TL ;su rri:A]/()jrÍ3( jLatdiiiâ s (rn(3:sti:sí)S}), ]\lasa]̂ ¿í iLenía iiiua ][>c)l)líi(:i()ii (1(3 

()()() m̂̂ )itar̂ t(3:: :si(3íKlo l;a !Tm;/()]ríí̂  in(li():; (cfr. ]LÍ)()8: .

lúúttiiTM) ][)aiSíurK)í; ISL ]r(3̂ îí)íi rrtáts SMBjp-tí̂ ntjrjí̂ rml cl(̂  ()(:u]pa(:i()Ti
(C:ii()i c)t(3̂ y:u La JP̂ ejuírismlí̂  íl(3 I\fi(3()]̂ í(. ĵ Lrit:cMni() cl(3 lE[(3î r(3]r<̂ (19<1'7 IlJl:
íiDí; (lic(3 q[U(3 <(HJ[ (̂ (̂)n:̂ ŝ l(32: ]E)̂ li/ilia ((3n 1L52!̂ )̂ ''11(3¡̂ )̂ at tî ŝ ri'SL (l(3l <caci(̂ !JLê

jhtornl3]r(3 í)()(l(3i ():;o.. .  (:()iTrvTLriti()s¡€í ;/ l):̂ (i11izós(3, (3íi (li(32: dLías, :3 
(M((3:Ti]p)lo í)U]̂ (), Lii(:i(3i*on 1(> :iii¡s!iajo ilo(l()í; ssus i/íu;all():; c[U(3 (ûainL rtiíls; <cle
íM3Ís !TnLÍl''. í)(3jgiÚLn lÊ a(it()lo]cn(; cl(3 lí̂ :; (̂ 3̂í)S(í> (UE)lfJl: 1/L) laŝ  (3jas;a(:; dÍ€! loŝ
]pm(3l)l():; (1(3 las; is:lí(s; cl(3l (]̂ ()lí:o (1(3 ]p(3]r (3iidÍ€̂  lan; cl(3 l2( 1̂ 3̂!iíru;ula(,
laĉ  (3í̂ ar( (1(3 í)i(3(ljraL s¡Ln() (̂ [U(3 (1(3 ryi¡Ad(3]rs( ;/ cint)i(3! taí; (3k3 p̂ ají̂ , 1i()(l;3í; innru)r
bien hechas. Con respecto al pueblo o asentamiento de Nicoya pareciese 
que hay una contradicción entre dos relaciones coetáneas: Juan de 
l?lrí(3(l;3 (lí)()8: (169), (̂ (le (3sci'il)(3 (ín ]Lí)í)(), ]ao!S (li(3(3 (p!(3 (3l ím(3l)l(3 (1(3 
lSii(:())r:̂  ''(B!S pui(3l)lD cl(í yTridi():; €¡1 p)()srtre]ro (1(3 la ]p]r()i/i!i(3ia (1(3 ISfi(3aLr'a!g.iLLa(... 
(3Í) i)ii(3i't() (1(3 jnaair (3l ]po!St]r(3i*ô  q[U(3 jpai-a ls( risn/i¡yí((:i()n (l(5l Î ii-ú. . .  
]F̂(U' (̂ tira ]pai't(3 t(3ii(3í:i()s (̂ u(3 ]LjCq)(3z (1(3 ^̂ (̂3la(sc() (1{1Í)(1: ¿lí!8), <q[U(3 (3SC]rit)(3 
(3Í1 ¡Lililí), s;(3 ]r(3fiejr(3 S(1 í)U(3l)l(3 (jie JSfi(3()ya como tiii íui(3l)l() (3ii (loii(l(3 '*n(> 
liaŷ  e¡5]3a(ií()l(3s; (1(3 a¡si(3iito eirt (3l, ::iri(3 s<)l() los; (̂ lULe \ri(3n(ui (1(3 ¡a.
(3íril)ai'cajrs}e €¡ri (3l ]3tK3]rt() ele Î âjrc); (3s; (3()r]r(3j3ljaijLe]rit(> ;/ pui(3l)l() ílc3 iíKlios
(3n q[ue lia]/̂  (3():i los (1(3 la is;la( (le ()lTÍ]rí3, (:u{at]ro(:i(3nt(3í; ti'JimíLajrins; (jauáís 
(1(3 16(3() iríílíj3̂ 3ims;) (̂ u(3 s(3n (1(3 la (I!(3]r()im It(3<3l/'. IP'cu' t()(l(3 lo auit̂ Birioî
[)a:'ec(3 (iu(3 Jnto liŝ  ̂ ina (3iit(3]idirni(3íit(3 (3rí 1() q[U(3 SK3 i-edĤ si-e a( s;i l̂ li(3()]̂ a 
(B]raL tm p)U(3i*t() r̂ o. i$(3̂ ú̂ri (3l iTuaipa rri()(l(3im() ]̂ Ji(3()]̂ a( es (iii :3s;e]atí3rrLÍ(3íit()
tierra adentro pero siempre existe la posibilidad, además de un error 
de los; c:r()iiií;tas, (1(3 (̂ iU(B lua]̂ :rri ii(d)i(l() (l()s lû yar(3í; ll:3!im(l():; ]̂ Jic())raL:
urio ti(3rrn ía(l(3Tit]T() (3l <oitî 3 rm ¡)U(3!'t() (1(3 rrmr. Tr:3rYil)i(3ii (3:> ]3K3C(3S{3i'i() 
(it)icar (3l i)U(3i't() cíe Î û'o (pu(3 iTiL(3iici()ria lL̂5]p(3:: (1(3 l/(3lí(sc() (̂ u(3 (3s;t()
â :l:3iNajría( l:a (liskcirepanciía í)laíit(3í(d3(. lEU íiiisrrro lL̂5]p(3:: (1(3 l/(3l:aŝ :() (18̂ 1̂ 1: 32!)) 
escribe que los indios de Nicoya son * leales y obedientes a las justicias, 
]3(3ro rriti]̂  jüol̂ i-eí; pĉ r(̂ u(3 SMDn liaraj§[ja!K3í; <a!nij3̂ )s díe liolj^ar. . .  tjrilaut̂ an 
!n<3íz (1(3 ()t̂ rs(s (:()s:a:; (̂ u(3 lî aî  (3íi lia 11(31̂ 3̂, t(3las l)lan(:a¡s (1(3 ihuLÍĉ 
:ü¡y()dc)rt".

La Cuttura Chorotega.

Ft(3t¡g!()n: IL̂at !Ti:aŷ ()r iri(̂ (i(3za eio (l:3t()s sol)!r(3 la :r(3li¡Ji()ri (]lao]rc)t(3g[a 
la (Bnc():itjr:(ni()s (3ri ()i/i(3(l() í̂al(l(3s. irit(3]rp)r(3ta(:i()iTí díe (3s;ta fii(3nt(3 
se (liJEicultía í)oî  la :3¡3arent(3 (lifiírudt̂ ad (̂ U(3 ti(3n(3 (3ri (lisrliiî ûír (3TitJT(3 
]\ficsLra() ŷ (]lao]r(̂ t(3̂ :̂3. ]Et(3fijri(3ri(l()se ¡a lo¡5 l̂ Ji(33LTia() (̂ l̂(3 liŝ ŷ  ern Ij(3̂ iri' 
dic(3 (̂ u(3 í3(l()rial)a!i lrlu!tzil()í)()(̂ hrt!i (():rcliilol)os (3ii (3l t(33d()) ŷ ri()s iiidicsL
(̂ U(3 liaty uLTiat (3S]p(3(:i(3 cl(3 (3()rii/ii/í3ri(:is( ]3S(cífi(:at c(3n la ]3()l)lacic'n (]lao]r()t(3̂ ys(:
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*'1()S díe la (1(3 q[U(3 SM)]ní su:s (3n(3iTíijg():;, ti(3ii(3:i 1(]M5
ín<Bs;m()i; il(3Tn]plos; jptcíro lí( Lenj^tm, rTLtost (í (:(3i'erM()iiÍ!3L¡5 (á (:()stiiiTnJ:)r<B!5 cLLfíB-
ir(3íit<e¡5 (1(3 (>t]raL f()nn:3, t̂ 3nil() q[(K3 ¡$(3 (3iitjíeri(l(3r!L'* ((3i/i(3(lD l̂ âLlíl(3̂!
1853 IV: 37).

<q[ü(3 TrK3!'ec(3 (3l F̂ oiitlííiranŝ B (;u<B ¡5(3 (nii(3ir(3 (l(3(:i]r (coii
nen los mesmos templos". Sabemos que al momento del contacto
l()í! ISTiíían'ao (:li()]rot(3jô 3s; (3̂3 \rii/í:3n, ê n :3ljguria( ]nnLe(ilLíl:3̂ <e]nt (3l
¡mLisanc) t(3]rritoi'io; !S()lo e¡l Ijstjnĉ  (1(3 Imljíajnt sidjo tolLalrri(3iit:e
(33q)ulsí3(l()s: l()í; (:li()]T0tejBria<5 í;ri (:<!. ]L!2()0 d. (I!. Iií3(:i:í la l?eníní;ulí3 dí(3 
ISfic()]̂ :3 ĉ ^̂(3 í)(3irmí3ii(3(:i() í:oiri() t(3]riTrt()i'io jn[et:3in(3n1:(3 (I!lior'crt(3̂ ya :̂ l ijginaLl
q[U(3 lEtii/SLS (BirsL rLErtaiii(3nt(3 ]̂ íicar;ao. lííisto {S(3 (3?(í)licsL (3íit(nuc(3í; er( c[tM3 
(̂ îi2:âs (:(>rrq)í(r1dsLri Ik̂ s cti()ŝ e¡5 ]\ri(:ara() ;/a q[ue aLL :fln y ad <cal)() -eirarri el
]0iM3l)l() (C()!i(̂ tii:5t43d() :3l cuLal s(3 1(3 jni]p()nía IsL ]r(3lî yí()ii clel (:()ri(̂ ui:;ta(d()i'.

(lí)6(): Í117) s<ólo iiois liad)la( (1(3 ti*es (li()í;es (1(3 lí)s; (ílií̂ i'otíí̂ yaisK
ir¡pMÊ t(3ní (1(3 1:3 ¡):3]re!;¡:3 í̂ l(3í3(̂ (jHhhatrr(€3!í !hl(MiJb¡¡3̂ l3Íi!, ]nnnnj(3i' yr li()iiilb]r(3 i*(3Ŝ
pectivamente, de la cual surgieron todos los mortales. Recordemos 

<B:st(3 **¡)iriii(:i]3i() ŷ(3rM3i'aJtii/í) cluíü*' (3:; rui ia:3í)(3(:t() (3aLriact̂ Biríí;ti(:(3 (1(3 
IsL rri!tolo¡Jí:3 ¡)i'e-lbis{):3rii(3a3 en !M[(3S():3m(3î íc:3. IF̂onr ()íjr:3 })aute t(3Ti(3r!i()í; q[U(3 
(:(i:3ii(l() {$e cli(:e (pu3 (C():Yi]p:3iilí:m ][os t(3íní)los ]3()íli'íat SMBir c[U(3 ¡S(3 1̂ (311(31̂
{3 c[U(3 los t(3rrq)l()s (de lk)!5 l̂ licaLriM) yr (]lioir()t(3¡y:3 t(3Tiíam l:3s; rriisrnaLS l:oimi:3s 
{aúT(]̂ jlt(3(rt(̂ !TÍ<c:3:;. lEln ir(3aLli(l:3(l liaŷ  <q!JK3 ]p]r()í:uTi(liz:3i' t3n ]30C() rr3ám (3ii €¡sl:(3 
asunto para llegar a conclusiones válidas.

]Ê :u'ec(3 ¡5(31* (̂ uh& (3l (:(3rit]ro ir(3lî yi()SK> (1(3 :ii:3ŷ í)i' iurrí¡3()]rt:3!i(:i:3 (3raL (3l
volcán de Masaya y sus alrededores. Refiriéndose al volcán Torque-
t3i:3(l¡a (1<̂ !23 Il[: irĉ lsrtííiidío aLl̂ í̂> q[U(3 1(3 elijo () su;)() (1(3 ]̂ 1[ĉ t()llinLÍ:3,
3i()!; (lic(3 <q[U(3 ''(3llí (3ri stc[U(3llo SLlto cl(3 :3C[uel \r()l(3ám, (3srtám um()í; t(3()caLl(3S}
(S 3LÍta]r(3s, !Sí)l)î (3 los (̂ ^̂:̂ l(3!5 lJ[aLm:3l):3!i ái sijs (li(3!5(3s;, ¡y ()iir(3cí:3!i í;ac]rifi(3i(> 
los Ijn[cLi()í; (l<e atC[eK3ll[a!5 ]3]r()i/inci:3í;; ŷ (̂ iLLaLri(l() l(3s; i:alt:d):3 €¡1 . . .  (3!̂
luĝ ajT (1(3 l()s ¡sacrifi(3i()s (Túrdiiiairií):;, (l(3:;p)(3ií:3t):3!i ipoir :3llí :tl):3jo iriiiíxn; yr 
rriu(:li:3(:li()s¡ ]pair:3 (̂ u(3 ftK3i'atr3 í)()i* lihi esto ¡5(3 ru):; ]pir(3s;e]nt:3
también una contradicción: Oviedo y Valdés (1853 IV: 75), refiriéndose 
:al i/olcám, ri()s irif(3]rm:3 q[U(3

jpaLT de la l)CK:a (iíístst ¡sirria ele IMlassiâ ra <Bŝ â!)aL iLm 
grand montón de ollas e platos... é otras vassijas... que so­
lían llevar los yndios quando allí yban, llenos de manjares é 
diversos potpíes é los dexaban allí, diciendo que era para que 
la vieja comiesse, é por la complacer é aplacar quando algún 
terremoto o temblor de tie rra ... se seguía.

S!i i5(3 (3()Tni)ai'aL 1() ítiitíBirií)!* coini lo (licii() jpoir 'I'()i'c[U(3rn:id:3 !S(3 i/eirái
(̂ U(3 (I)\ri(3(l(> yr '\/:il(l(3í; (3S¡tui/o (Sint laL cirnat (l(3l i/()lcáLn ;y loo \rio — () í)()3' 1()
tri(3n(M; rio (l(3sc]ril)(3 iii iii(3ii(3i(m:3— los '*t(3()(:aLl(3s'' (̂ ijLe aíEitrna T['()i'q[U(3iti:3(lít
<e:5t:d):3n (3n la (riiim íl(3l IMÍsisary:!. Ij() úmic() q[U(3 i3 )̂(lirí:3m()í; (l(3(:l]r eis (̂ u(3 
loí! Tri()ntmi(3!it:os <o ftK3iroinL (l(3!5tiruí(l()s (FK)r l()s; iiiiinrieis iTi(li()i; (3 ;)()!* 1():3 
(3si3:i!Í()l(3s), (3 ¡5iiiii3l(3iii(3nt(  ̂ 13(3 (3idsrtí:ui: (1(3 1() (:uail SM3 dí(3(diuLC3Jríat (̂ 1U3
Torquemada fue mal informado.
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<d<el i/()l(:áLri (i(3 (̂ u<e !Yi(BiK:i()rist
]/ (licí; q[ue (̂ 1 <caci(íu(í de I í̂íriíiiiri ]íe irî íoiriiK):

Que avía entrado algunas veces en aquella plaza donde 
está el pozo de Massaya. . .  é que de aquel pozo salía una mu- 
ger muy vieja desnuda, con la cual ellos hacían su monexico 
(que quiere decir consejo secreto) é consultaban si harían 
guerra o la excusarían. . .  ninguna cosa de importancia ha- 
(:ían rii ol)ral)aún sin sut piaurescíír (§ rrisuiílaKik)... ¿mtíís () cles- 
jotiés, iin cha o dos ciu<5 aqijesto s(̂  liiciesŝ 5, (?cliíLbiaíi ¡allí <eri 
siaĉ rificik) lari liO!iil)r(í () (icM; () !iiás () lalĝ uuaas !Titigfer̂ 3S é rnu- 
chachos é muchachas; e aquellos que asi sacrificaban yban 
de grado a tal suplicio.

]5}1 cir()Tiií;ta lEííííirfíra (]L9̂ Í17 1/lLt: (:asi (:()í)iaTicl() lit(5irailrri€:rit(í
la i*e]La(:i()n (i(3¡ Î sisK̂ iíal (le ĵ Ln(líi]̂ o§;a de i/erifi(:a lo (fue (li(:eri TT()ir-
cní(3in:í(iai ()i/i(B(l() l/al(l(^s;; ]peir() (5S]pecialiTi(3nt<e (3ii 1() irefeirent^; al
sacirifi(:i() liuirmiK) (Bn i'elacií^íi (B()u (sl i/()l()áLri: —ílicfí lrI(Birr(Bi'aí— en
(Bsl:ais p)r()i/i!i(riíís i/ol(:aines y" (ís el ]pirlii(:!f):íl (Bl dLe .. íí(l()ri(l(B los
iíidi()s IJhei/atiari ¡a ()fjr(Bceir donc(3ll:ií; (sn cieiricis ti(3TTi]p()s, las edialbaii 
díBíitirc), ipaiieciiBritlí) q[ue (:ori sus; i/i(las atplaLCjalbííii :i(fti(Bl fu(Bf̂ (), cftie lU)
íitii-assisiB la ti(Briríi (Bll()s; itiari rriu]̂  âleí̂ uBí;". î jcfuí f)e;rcil)iin()s; coini t()dai 
s;e]gid]ri(l:id la ]p]r(BSMBiacici de tnm (l(Bidad dtel fii(B̂ (̂) (jel (li()s ]Fíu(Blm(Bt(B()tl
o "(li()s; i/iej()'') tiriai (le las (l(Bi(la(l(BS iiiíís aLritiĵ uas (le Î I(Bso;Ain(Briica.

151 ¡Sííciriílcix) tiuinarií) rici sól() se f)ractic() (sn (Bl ilirea (2!lic(r()t(B̂y3i ele 
Nicaragua; Oviedo y Valdés (1853 IV: 98), refiriéndose a Nicoya, nos
(IkBSyCirilKí tiTi i'itual (fU(B s;e <c(Bl(Bt)ra Ibnes i/ece:$ :íl ¡Alio. lEha e¡sta (:(ír(Bin()nia 
el caci(fu(3 {5(; riBurií; (:ori t:odo el ipu(Bt)lo, ;y t()d()s; í)inta(l()s s;e ]p()n(Bn ;a 
Ibííilíír (niuj(B!*e¡s lu)ml)ires) t()inari(l() (c!hlcl̂ a(

.. .(í (j€̂ $pn(̂ s que q[(uafr̂ ) liornas o rnás hari ¡aridacho
aquel contrapás delante de su mezquita ó templo en la plaza 
principal en torno del montón del sacrificio, toman una muger 
ú hombre. . .  é sóbenlo en el dicho montón é ábrenle por el 
costado é sácanle el corazón. . .  E luego descabezan aquel 
lio!aal)re é <otr̂ )s ííuafrí) () ciríco... (; let sajag;re ele h)s cLernás 
ofrescen a sus ydolos ó dioses particulares, é úntanse a si 
mesmos. . .  y echan los dichos cuerpos assi muertos a rodar 
de aquel montón abaxo, donde son recogidos é después co­
midos . . .  En aquel instante que acaban aquel maldito sa­
crificio. todas las mugeres. . .  se van huyendo al monte. . .  
contra la voluntad de sus maridos ó parientes, de donde 
las tx)Tiia!i á (m̂ as (:ori ruejgos, é (a <otr\as e:ori elá(livias (í a
(jtrsLs... ja {)al(K5... é la í̂ ^̂ e rr̂ ás lê ĉMS tc^man. íuqiaeUa <es 
más alabada y tenida en más.

También se practicó entre los choro tegas el auto-sacrificio. 
íI;aI)I:iíi(i()Tios (I(B ISÍico;/;̂ , ()i/iedí) ŷ l/;aI(l(BS 1?̂ :̂ ílíl) ri()s (Iic(B (fU(; 1()S
sacerdotes (en orden jerárquico), el cacique, los nobles, y así cada uno 
d(B los lif)T:il)!̂ es díel ]pu(Bl)l()

.. .cogen muchos manojos de mahiz t(maíz) atados é pénenlos 
alrededor del montón de los sacrificios. . .  se sacrifican é 
sajan, con unas navajudas de pedernal agudas, las lenguas
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é orejas y el miembro ó verga generativa (cada cual segund 
su (iervociĉ i) é liiriclien d(3 síínjgTíí ¡atítn?! rnaliiz, é des{3ués 
]re]oáLrt€;nlí) ele rriaiiê ra (̂ ^̂ e ¡alcjanzíí ¡a todk)s, í)or í)CMCo e;ue les 

(: eóiiienilo <ccMnnK) ]por <cosaL Ibenelitír.

Es importante notar que el auto-sacrificio descrito tiene analogías 
C()!i la cel(3l)i*aci()!i cle;l irito (1(5 Ici Î ux:aLrií;tía cíe: la ll̂ l̂íMsiíi ()íit()licsi: sanULfi- 
cíici()n (lí;l rriíiíz (:on lat el (:()m(5i"s<e (5l í>C)li(l() (nmí̂ :) atsí (:()iTt¡sa-
grado, etc. B)sto quizás explique, hasta cierto grado, la facilidad con 
que se entregaron los chorotegas a la ideología religiosa de los conquis­
tadores españoles. Recordemos que esto mismo sucedió entre muchos
otros grupos de Mesoamérica que encontraron substitutos a sus ritos 
entre los ritos católicos.

Además del sacrificio humano, auto-sacrificio y antropofagia ritual 
t(5Ti(5iTi()í; (̂ ue lial)ííi (al !ii(3n(3!3 (5ii ISÍi(:()]̂ íi) luriat (:(5i'errioiii:̂  q[U(3 p)()di'ís(m()!3
l)autJLz;Ai' (C()iTiíO ''l)a<::uial iritinatl̂ '. Î s:t(5 rirt(> Ic) ctíísciril̂ e (I)i/i(5(l() l̂ ŜLl(l(5S!
(18i5¿l 11̂ :̂ í)6-91̂ ) <Bn (5l crual <el (:sK:ic[tie thlkanit)! —''epuB €m atc[tK5na :;u
lengua Chorotega quiere decir perro.. . ' '— participó con un sinnúmero 
de iridíĵ ^̂ imí; círi íístILí; irit/ual

.. .(é ĉ 3rrieriz(5 iiiccza íí l(ís d(? t̂ st)e;]r... c1h)icl!a... é 
assí (K)tiio coíYie!iz:ai'oti a bel)e:r, trujcf) (?1 T̂iíístno (:aci(;ue ijri 
!iian<3j() ele t{ l̂)ací)S... lE! ciada ttrw) (i(í los yn(jios (qiie; lie íliclht() 
tenííí uioia (leMstais liojais jrííb()llaLdias ¡á IsL <ctiaLl (ellees llatrnan 
\rí!pot!uet<5, yr teri leiijguaL (lê stsL islai <d(3 () ]Êsp)aLñ()l!a sí;
dice Tabaco... les traían otras higueras o tazas grandes de 
cacao cocido... pero desto no toman sino tres o quatro tragos, 
íí dka rriajio a rrianio... cHrai chB lo luunK), íít!an(lk) d<& lo ()tî 3, 
entremedias tomando aquellas ahumadas. . .  estuvieron assí 
laaustíí jnniás ele iiteíligL íioclie, (̂ iie l()s írrán: clellcMS <ciaŷsî 3Tí -eri 
tierra sin sentido, embriagados. . .  Y estando ya en este 
estado, vinieron sus mugeres é amigos ó hijos, é los tomaron 
íí ll€rvíu'()rí íí (Icnrrriir á sijs (:as3LS..

ILlin̂  (:()silttiiTl)]r(5 llííiYta l̂ í art(ni(ri()n, ¡ŷ epu; ri()s¡ rrituíístiraL ê l í)()(l(5ir 
dhel SíSK̂ îcltítiB !)iriri(:i])al, (Bs; (Bl (̂ [ue la  ]E!d:t(l I^líídia (5Uir()i)(5a {$(5 (:oii()(:i() 
como ''D erecho de P ern ad a  o ¡u$ prímae noctí$'\ La d iferencia  rad ica  
(íri (̂ l̂e (Bn I^uiroj^a (Bi-at eri í$(Bñ()]r IF'euclíil (Bl q[U(5 il€¡riía (Bs;t(B (l(Birííclio, 
m ien tras que en tre  los chorotegas e ra  el Sacerdote P rincipal. Así tene- 
rri()s (̂ [ue lEl(5ir(Bir:i l/lll: íllL) irtílatia (^ute "1Laiml)i(̂ !i tu5a(l)am epuB
lat !t()(:li(3 (leí cascimi(BiTl:o (l()]rmí:t (Bl f̂ac(Bird()t(B, (iu(B eri :su l(Biigij[at
(l(B(:í:m ]píii3̂ 3̂  coin la ri()i/ia''. It(BCU(5]rd(5se (̂ uje "lF̂ aq)a** (B¡s €d ri()Tiil]Mr(B ci(5l 
i/icííi'io íl(B l¿t Ii?l(Bí!Í:í (I!srt()lica í̂ [U(B î u(5 :q)i*oí)ia(lo ][)or lí)s iurulio:; ¡):ura 
re fe rirse  a alguien como sacerdote principal.

lE!ri as()(:ia(:i()n coin 1(3 i'elLí̂ yix):̂ ), C[U(5 a :>u \̂ €!z liíy<í(l() si lo
calendárico, tenemos la existencia de códices entre los chorotegas (Stone

1 ]STc)t€:s(í el luso <d<5 la (^liiclia ;y (31 tat)ací) ĉ Lte ísorL ]raLS¡̂ (3S (:rLltu]rales ''cii*- 
cuncaribes".
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15í:t() 1Latrn!)i(̂ n (ís; ¡)()]r ]H[(nrr(í]rat (]LÍ)̂ 1̂7 ¿̂ 9(5)
(ciiariclo ríos ''tím íím  íiint^Mjiis isuí> iritos; <c()ri ¡yirâ a
jíiíi:Ki c!(í l()s riiííxicíMiDí:; im(:€íTi s;()I() lo:; (:ii()irot(5(:íis (^sic),
]Tio tod()S! ILos (1(3 ISfi(:arag:uat.. . ^̂jULric[U(3 ]El(3rT(3]r:i atsí irios ijnLfíUTnna €¡s
(3?ctir:ifi() ([11(3 los ]̂ Jic:n'a[o, í[ue i/(3rií:iTi íl(3l <C!(3rit;ro cl(3 1̂ I(3:KÍ(:(), ii() ii:i]̂ an
t(3ri!(lo (:c)di(:(̂ s. ]Ês¡to ([ui:::is; :;(3a (iti'o iridicsKli)!* dÍ€¡ su ]r(3t!ra:;o (ruJLtiiiral 
)r:i rri(3ri(:ioTia(lo.

Jr̂aLTii (íorií̂ luijr, ;ŷ (l(e :M:ii(3i*do SL l̂ i:: í;u(3íite!S (:()ri:;iilta(lías, lial)í:i imii riê  
ligión politeísta organizada entre los chorotegas. Una religión cuyos ritos esta- 
l)íin (3S!CJrito¡5 (̂ n (:()di(:(3s i'itiml(3s¡. tĴ nsL ir(3liíg1̂ )]nt q[ue t)usail)a (íl <c()n:;erjo 
beneplácito de oráculos y agoreros. Una religión que adoraba a las deidades 
del Agua y del Fuego por medio de sacrificios humanos, auto-sacrificios y 
antropofagia ritual. En fin, una religión cuyo culto a deidades obscuras 
í[ii(3 síil(3n íl(3l :foriíl() cié: la tiínir:! (i. e. la î i(3ja íl(3l i/olcáui cte Ĵ Lsisâ /a) 1(B liíi 
de haber parecido a los españoles, dentro de su ideología religiosa, una obra
d(3l rrii:5íii() í^ataii^i:;.

Organización Sociopoüfica: Como ya se mencionó antes habían tres 
''provincias'' principales en el área Chorotega: Choluteca, Managua y Ni- 
coya, siendo la más importante la de Nicoya. Los pueblos más importan­
tes de la Provincia de Nicoya, además del centro principal de Nicoya 
e]r:̂ rl: (̂ SLritirííri, ([)ii[)tifi:( ()li():'C)t(3. (̂ :(daí lutrnL <áíe 1:̂ :; ip!r()\ri!Tci:M; jgTr:rri(l(3s (le
los chorotegas estaba gobernada por un Cacique Principal el cual mantenía 
s(3íi()]'ío (3n l()s; í)ii(3l)lo:; tjril)!ita]rio:; tr:;ñ/(3S ci(3 í$(3ñ()i*e!S l̂ r̂in(3Í[):Al(3s. S!(3
:n(3ii(:i()ri2( c[ue (3l T:i()ii(3Xi(:o (clel rl:̂ il̂ ^̂ t̂l ÍVl()n(ící(ícoa: ]r(3unii'S(3) (3i*a luna 
sejo de ia:icisLrií)s (qu<e (ruiyi[)li;a fuTi(:i()ri(3s (1(3 "ÍS(3nad()'' (lT(3i'r<ei'0 1L18;
Tr()i'C[uerriSKlat 17:23 I: ¿^2).

lo ]T(3f(3]rent(3 a ()jr̂ ;aLrúziaci()n social t(3ii(3!n()s; (̂ u<e t)aLS:iri(l()-
nos en lo que informa! Oviedo y Valdés para el auto-sacrificio (1853 IV: 98), 
existía en primer plano una clase y/o casta sacerdotal; esta clase sacerdotal 
tenía un sacerdote principal y varios sacerdotes subordinados. Después tene- 
rr(os í(I (̂ ^̂ cií̂ u(3 c[U(3, conao i/!:nos;, cara rriuî  [3()(l(3!*os() es (1(3 [)(3!ií;aúr:;e 
(q̂ ue se (3l(3[yíí( cic! lana (?l4A:se (1(3 ''íi()l)l(3:5 (3 ]3i'i:Tcií)al(3s". 1[)(3 acu(3i'd() a lia:;
jfu(3Tit(3:; s;e ]3ii(3(l(3 :((l(3l:íiitia]r (que €̂1 (̂ 4aci([U(3 (3ira (íl jíe¡jF(3 rríilit:ajr (3:;t:d)3( 
¡su[)(3(litado a los sac(3!*clot(3:; er( (:í)s¡ia:; (1(3 lia i'eúĤ îí̂ íi. 'ir(ui(3iiu):; (1(3 íu[(ií ial 
pueblo común que incluiría los artistas y artesanos además de los agricul- 
t(U'e:;. Î ío (?̂(S!Í rri(3n(:i()n (le escl:(\̂ ()s aruric[(i(3 (sl C)l)t(3ii(3!'losi (3n [yu(3i'in
(3]ra( ttiaa (3()stu:Tilbúr(3 :Yiu]̂  (3:x1̂ (̂ r̂ (̂ i(l̂ a (Bia ]R̂[eiS()((!Ti(3]riíNa aJl rri()Tn(3!ií̂ o clí;l (3on- 
tíííítí). ]EH tjiii(:() (lato (qu[€3 t(3:i(3í:io:: itaunl)i(3:i (3:: cl(3 (C)î i(3íl() ^̂ âLlíl̂ 3s (1L85¿1 

!3h7) ]po]T (3l cinal (l(3l)(3ín():; iac(3í)t¡air (qia(3 í[ui:sáLS lial)ía lan ííSclai/isHmo 
organizado. Debemos aclarar que esta división que se ofrece es sólo 
tentativa y está sujeta a cambios bastante radicales de acuerdo con los 
riti(3i/os díes(:ul)irÍTTii(3iit(0!S (q(U3 :;(í liâ í̂̂ ri (3:i la:; fu(3!Tf(e:;.

Otro aspecto de organización social Chorotega nos lo plantea 
()i/i(3íl() \̂ ^̂ ld(3:; (185¿1 1̂ /̂  ()()-61) —¡s(3̂yÚTi 1() c[u(3 Ti()s ch(:e)— (s:;

Procesamiento Técnico Documental 
Digital UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados IHAH



jpíírisajr (̂ u(̂  los c;]htĉ r()t(3̂ yí̂ s t(3TiííLri tiria (:ultujra ílt; fsLmilî  iYmt]riín̂ c¡Al. 
()i/i(íd() y \/í̂ I(líís 1(3 3̂l̂ í̂̂ t<B̂  ̂ a¡5Í: ' ' . . .  los )̂ riíli()s; (de 1¡A l(3ri{gi3a clíí (̂ lio]rí)t(3í?s( 
:$ori l()í; s(íil()re!s auntiĵ iK):; é ĵ ^̂ rit(3í; i3{3tujr:̂ l (1(5 :̂ (̂ u(5ll!̂ ŝ  ¡3:MlL€ís, ¡y (3:;t(3s; es 
uiia ciruíla ¡y(5rit(5 íí \̂ 8LLe¡r()s¡0!5 €;ri su (3í)ñi(5iiz(), (5 rriu]̂  T!ian(la(l()s é íml3j(5t:(3:$ 
3L la i/()luiil:ia(l (5 (̂ ^̂(5ÎB]̂  cLe ¡sus íriu¡y(5i*es.. 15¡st() ríos 1(3 (:í)Tií̂ LriT3¡3 ]El(5rTr(5ra 

1/TEÍ: ¡81) €;1 (rual, ]r(5fi]ri(5H(l()s¡e a( l¡aí! (BSí)oŝ 3í; (1(B los lií)rril3]res (̂ ii(3irot(5íy<̂  ̂
í)líLiit(5a í̂ ii(5 ''1(3S ]noa]rid()s e¡st:íl3ari taii ¡suj(5t:os (illas que si síi (irií)j:3l3:̂ !3 
l(3í: (B(:lialmri (de í:a¡s¡̂ , ]3í)iií;3i3 las iTiari()s eia (5ll(3í:, y líos síeiri/iiT;

(ill(3í; î baia ¡a r(3j?ar ¡a 1(3:: v(50iri()s; jpairsL cnKí (q3la(:as(5n la rriuj(5!*'\. Î ín̂ a (sd 
(:s(S(3 ci(i 1¡A iriujhiir siu i!Ilj3(3I1̂ ^̂ rlcia (̂ iiJLre los (:lToi*ot€¡̂ ;as t(5iu5íu()í> la 
(jícJÍ i/()leíui cíe ]\1[asa)7í̂ . ]Ên <[)liia}3:n;, í̂ tiiizíis! l(5i/(5iYie]3t(i ]r(il:aei()ím(l(3 (iori
el matriarcado de los Chorotega ya que salieron de Chiapas, tenemos 
la¡ rri(i!i(:i(3!i (áLe c[U(i (ruí(íi(l(3 ¡sal (5i*0!3 l(3¡s i]nLdíi(3S} (l(i (I!tiií(]343:; (l̂ airl(5 

(J(3irt(5s: ''t]r:ríí(n (in rri(idi() (1(5 sus es(ru4Aíl]r()ii(5:; ULrií( irKlî A s(l̂ (̂3 i/i(5j¡a !innuyr 
jy()]rds( yr, (l(5(:ían, :̂ (̂ ^̂ (5ll!a liridia l¡a iLcíriían ]3(3]r ím (li(3í!a( yr a(dii/i]aa. . .
yr tiTíLÍSL (;ri Ijúraŝ ŝ C) tm()s ¡5íil3tnia(B]ri()í; ŷ tiiaoís í(l()l(3:s (1(5 !3Í(5(l]ra(, ŷ \r(iní:̂
]pdr̂ t̂ (̂lí̂  t()(l() €¡1 (:u(5irí)() ŷ {3(5¡yí̂ (l(3 aíl̂ (̂)(lí)ri s( la¡s îinirui-as'* (Dí:̂ z: (1(B¡1 (C!a¡st:ül(3 
1972: 421-422).

Î s:ta( lii]3(3t:(B¡sis; (1(5 l¡a jfarriilî A s()(:i(idc((l riiíAtJrî ajríNaúí (iritir(5 1(3!;
(:li(3iY)t(5̂ yí(s (5S 3LÍ̂y() 1(3 (̂ î(5 (lel)(i ]3]T()íijLr(ílizaLr!:e. !5(5 suí)OTi(5 cpi(5 rto (53d!:tí:;
eíitre lo:: ISfi(:atr:3(3 ŷ itaLnil3i(5ri :;e¡ :su}3()in3 (̂UL(S (iíitiríi lo:: ŷ!*uí)():: ĉ t()!Yi:3nĵ ;u[(B¡!; 
de Chiapas existen actualmente relaciones matriarcales de familia (Barbro 
lElalilĵ r̂eírí (5n (:()!T3!ĵ nóc¡ax:i()ri ¡3(5i's()rial - TLil'ZS). ICl Aí(5iT¡fic:rr (isi:c( (:c3r; ctsdo!; 
i:elhLa(:i(5iit(5:; rK)S díaLríi (3t:r() ¡sc)l'(l() ¡a]p(3ŷ () j3¡ajrat TUKB̂rti-a lii¡3(3t:e!:!:;. 1̂ 3̂!r (3tjra;
parte tenemos que según Kirchoff (1967:15) los clanes matriarcales no exis- 
túm (B33 Î [es(3í3rri(5idc;A pe]T() ¡sí eia (5l áúr(5S( ([)íiil3(:li:3 \̂jrr(az()iiio. I)(B S((nií ta:n- 
bién podríamos pensar que es un aspecto de organización social que adopta­
ron los chorotegas a su llegada a territorio de los Coroboci (grupo Chibcha) 
yr, ¡3(31' 1() tant(3, ]nK3 ti(5n(5 ria(ls( (̂ (le 1/(51* coia la( jfarrrilia iiiírtiriliiuBal (m (C)iii:3]3:M:.

()rg;€(n)3:a(cí()n !E(:on()m)(:a: ílrn]3(5z:a]r(5rri()s i)()i* i/{5i* (̂ ue ¡síî ú̂ri <C)i/ie(l() y 
\/:LÍ(l(5:: (jlSfiíl Iñ/: !36) r\fi(:a:r:;̂ yu!̂  ê s ''f(5i tilJLsinn3... d̂ i ri3ucti() (2̂ K:s(0.. .  e¡ (:onr(5 

(5nt]T(5 ¡3(;u(5llí3 ŷ(5rit(5 ]p(3]r 133(311(5(1:3*'. Î fos ajg]T(5̂yaL iiiíis :3(l(5l:3í3t(B (!t3¡€< 1?\̂ :61) 
q[ue 1(3:: l\íi(:aír:3(3 í;u€̂ roi3 los (̂ ue ''tiriiJKii-ojo (5l ca(::3(3... ¡y (iii ]3(3(1(53' (1(B (iS(3:: 
e¡st:ií3 lo¡s li(5r(5(l:3í33i(irit(3s (1(5 1(3:: áirl3(3l(5S ĉ ue¡ ll(ii/ar( (5sa firu(rt:3, (5 r:(3 (5íi ]3(3(l(5r 
d(5 (:li(3r(3te¡?:3s ULri ::cúío áúrl3(3l de¡st(3s... ** í̂ (î ú̂ri itocio (iŝ to ipíii-ciCiBiría (̂ u(5 :nit(5:; 
díe 1:3 ll(5̂ y:3da (de l(3s l̂ íic:3r:3o los (I!ih¡oirot(5ĵ 3̂ rtc) t(533í:3i3 innua ec(333(3333Í43 (̂ Ti lí3 
(rustí (iincol:!!!:! (5l (::3c:3(3 c(3í33(3 i/alíii* (le (::3333l3i(3. ĵ Ll s(53* ii3t]r(3(lt3(:i(lc) (5::t(5 p)o;r 
l(3s ISÍi(rar:3(3 tr:3j(3 coosî ^̂ ) el (ioíisecuíirite (l(3i33Í33Í(3 (5C(3n(3333ic(3 c[U(5 e¡s i*es:ü- 
t:3(l() ]3(3]r (5l ]hteci3() (1(5 q[ue l()s ]̂ Jicatr:3(3 l3:3y/:m ¡si(l(3 lk3:: í)()S(5(5(l(3i'e:: díet 1(3S ^̂ lie-
redamientos de los árboles que llevan esa fructa". Por otra parte Sauer 
(19̂ Í8: 5¡38) :q3Uíit:3 (;ue los (I!hLo:r()t(5̂ y:3 sí (:ultii/:3l3:3í3 (íl cac:u3. lESŝLo ]3U(5(1(5 
¡s(5r (:i(53Tt() jpiajra (5l íii'e:! (1(5 Î íico¡y:3 tsd ŷ c(3i3i(3 ]3:33rec(5 in(li(::3ido (5l iJS() clê l
cacao en el ''bacanal ritual" ya descrito anteriormente; pero todo indica que 
en Nicaragua no les era lícito poseerlo.
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1H¡)0 cÍ€̂ les: cíaúbta (:i(íilLo ''sILatus: <&(:o!K)ríiieo''
ííl riísp)er(): ^̂2Ll(l(ís I: SK)8) ríos li:it)l:i dLe su (l(3li(:i()so s:it)()r

nos (lic(̂  ííUíí (̂ ri líi ]P̂ r()i/iii(:iaL d(í ISÍi(:aLr:î yiui **(ístáL (;ri ]p(Mleir íl(í líis iri(li()s; dle 
la lengua de los chorotegas''. Es interesante notar el uso del verbo poder  ̂
1() <cualt ês¡ iriíli(::itii/() <cle el inúŝ ^̂ îro (''Î Iiijáoia 2̂ :i¡x)t" (ui l̂ írî yini iridí¡y(:ri:i) 
€¡r̂ í <:iiltiiííi(l() (:()!n(nrtiíiíl() ¡30ir 1(M; (rli()ir()tejĝ í̂;̂  riienos; l()s ele! l:i iiertmal 
l̂ Jicíiî atĝ uai. jije) <qu€} in̂o s!aúl)€!rn()s; (&í: <el \̂ al()!r <q[ue¡ t:eriísi ein l;a (̂ í̂ emoinJíaL ¡̂ lolnad 
mesoamericana. Sabemos que ninguna de las fuentes consultadas lo men- 
(:ioiMi êcMrne) (liiiKBJre); (1(B â cíuí (̂ ue (es:te íureitilieiTra ĉ u(̂ (̂ :̂  atliî urtí).

ll̂ E!fi!rié;íi(lo{5e; si ISÍíií̂ i'atriílan (íljê ein), (Ili/i(3íl() "\̂ al(l(Bí; (18í)3 ri(3:5
tiíitdíi (Él€! !int<e.rcahc!o!í; íiunq[U(̂  <c]r(í() <qin€! s¡e¡ (l<elb<e i/()li/(Bi* ¡a rê ralíraLi* (̂ ue ()Cíi- 
fsiíiriíBí: ííri (qine! ri() s:e! p)U(3(l(3 (lisíreuriii* íi <q[ui(§n s(3 i'eífiísireí (I)\̂ i(3(l(), si a l()s 
JSÍicíiJ'íiei () SI los: <(̂ ()ri (íí:t() ¡ii r!i(ín1hB! ]3{̂ í:€!m()í: ŝ Ic) c[ueí ri()s; cli(:e!
Oviedo:

. . .  tienen sus plazas é mercados para sus tractos é mercade- 
rliâ } <511 ciaclat pmelblí) ririnclpual; iiê ro !i() se aílriiite-n (5ri eí;a!$ 
i^srias c) {ilaLzats ¡sirio lo¡s <i€¡ l:i iiiíísrnaL lenjguíi...

Seguidamente nos dice que si algún extranjero entra a el mercado 
(MTítorurem Jk) c[tie; s:u(:€:díí e¡s q[U€! ''leus Hííi/an a i/(̂ n(l<e]r pnira l()s (̂ eiineir <ó seir\ri!' 

cl€!ll()s; ]por <e:5(:lai/()s... (ühiíd). "I'aLrritiiíBia iro¡s cii(:€¡ (I)\̂ i(3(l(), ¿iuirq[ueí aq[uí {)ue!(l(B 
<qu€! s:í)l() s<B rejfi(3ra :a l()s: Ĵ Jicíuríio, q[U(í ein <el rir<e]r(:aid() liíi)7̂  ''rnugisnreís ]p-til)li<cíis;
(̂ ue €! iseí (:e)n(:eí(l<Bii ¿i <quiê n las q[uitíi*e! ]por (li<B3: ¡aJLrrieMiíliríií: (jíe (:a(:íio...''

lie(:li(3̂  Ika í)iros;tií:u(:i()ia (Bi ai tin¡a {)íurt<e inileí̂ îral ei(3 inriutílui:; (niltuiríis rii<Bí:()- 
am(Biri(::in{is:.

Otro renglón de la economía Chorotega que parece importante es el 
de las perlas. En esto también tenemos como fuente única a Oviedo y Valdés 
(lL8i)¿l I: <608-6(117) (íl (rtiíil, :il i'ĉ fíeiriirse: ¡a tm()s; lUK̂ íii-Oíms: (():;t]rais¡) <cle! c[U(í s¡e 
obtienen perlas, nos informa que

Bhi el golfo de Orotiña é Islas que hay en él, assi como 
Chira e Chara é Pocosi é otras. . .  he yo visto muchos destos 
nacarones. . .  los yndios cuando toman estos nacarones para 
comer, no desechan las perlas que en ellos hallan por malas 
que sean, ni aun nuestros mercaderes tampoco, quando se 

(líiri... la:; rn̂ eẑ l̂íin (:cMn líis l)iiemis. . .  <e íissd vuMílto ÍLo- 
do lo venden mezclado, porque aprovechan en el peso al ven- 
(líhdkir. . .

(̂ (Uinio ()t]m i*íMn̂ yl()!i <e(C()ii<óinrii(:í) tui €¡1 íiirtiíi <de isiic()]̂ ít irios Imilla (C)\̂ i(í(lo yr 
Valdés de un tinte púrpura que se obtiene de ciertas ostras. Es de suponer 
que sería de una clase de ostras no comestibles al contrario de las ostras de 
]p(nrlí̂ í:. "l̂ ítíiilbiLé̂ ri iri€m(:i()im (ni lii isúLsi <ctE! (lüiiiríi coin estc! tiiÛ e "s<e Jhmce 
mtjrŷ  Iĉ za cí(̂  jplaLtos:... (̂ suitaros: e ja]rií)s (3 (itiríis: i/asijaí;, rriu]/̂  l)i<eii
lííluraidít::, C! rn̂ giras (?()]uo ijun fiúno t(íi'(:i()i)(3lo im̂ yi'o..."  (1L8Í)¿1 1L05).
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ta!i1:o lia art(5ri(:i()]a SL (I)\̂ i€:d() (BSítas! i/asijia:: €íl rriisuní)
S(a iLunaLS (:u:mta!5 ejOL ¡su (1(̂  i €ít()]ni() at IL̂at I5s;í)aLÍí()lia (lH:̂ it:í).

El último renglón de la economía Chorotega que mencionaremos es 
la pesca. En realidad es bastante obvio, por la misma ubicación geográfica 
de los pueblos Chorotega, que éstos quizás tenían una cultura lacustre tanto 
cl(>l F̂ a(:ífix:() conuLo (l<el (̂ l()lí:o (1(B Î 'ons(3(:a, (le los: líi¡̂ ()s¡ (le ISÍlhcíiiraĝ u:!

yr (leí (û ()lí:o (1(3 ISÍi(:())̂ aL. .Jiran (1(& ]F̂ in(í(líi (19()íl: 1̂68), cpm €̂ S(:iri-
lb(3 (311 (ĉ .̂ ]Lí)í)í), ]nLos iii(3ii(:i()ria q[U(3 (jp'cnr (eje!Tn¡)l()) (ui Ij(ícui liaty '^iiiuclio ¡)(M;- 

cíid(i (líe (̂ U(3 ¡5(3 su¡5(3ntain¡.. . ' '  \̂Ji rri(3n()s; (B¡sto €¡s iiiia iiriíiica(ricui cl(3 (][U[e (3n laLS 
reg iones de los dos lagos la  econom ía g iraba a lred ed o r de lo lacu stre  en  el 
sentido  de auto-sostenerse y quizás com erciar con los p roductos de am bos 

lagos.

Vestimenta: Con respecto a la vestimenta de los chorotegas de Nico-
Ti()s cli(r(3 <C)i/i(3íl() ;y ^̂ âLld(3s (1.8í)¿! (q[U€:

su habito é traje deHos es como el que usan los yndios 
de México é los de León de Nagrando, de aquellos ceñidores 
luengos en torno del cuerpo, é assí mesmo cosoletes de algo­
dón pintados e sin mangas. Las mugeres traen una braga 
muy labrada, que es un mandilejo de tres palmos, cosido en 
un hilo por detrás; é ceñido el hilo, metenlo entre las piernas 

(Tubiren ILa rmtur<̂ , <é rnístem el cal)o ciel)aLxx) (jkí la ciî taL ]pcMr 
delante. Todo lo demás de la persona andan desnudas é los 
cabellos luengos é cogidos en dos tranzados. . .  se peyna la 
mitad de la cabeza, y el un tranzado se coge derechamente 
sobre la oreja, é otro trazando sobre a otra con la mitad de 
los cabellos. . .  Las mugeres de Nicoya son las más hermo- 
¡sa¡5 qiJ(í 3̂ 0 liíí i/ist() (3ri iacpiellas ]paLrte;¡5.

(]̂ 3iTio i/(3in()s;, ¡5(3¡yúii C)i/i(3(i() l()s; iiuinlbiríís :ui(íat)aii i/(3s:tidoí; (:ori tiir 
nicas de algodón mientras que las mujeres, que eran muy hermosas, andaban 
desnudas de la cintura para arriba. Esto lo observó Oviedo y Valdés en ca. 
1535. Otra relación de unos setenta (70) años después del fraile Antonio 
Vásquez de Espinoza (1948:242) nos dice, refiriéndose también a Nicoya, que

. . .  el trage de los indios de estas provincias los cuales son 
muy ladinos, visten al trage y usanza de los españoles, dé al- 
g[oclCMa, l)la!ic(3 (3 ¡beiíido (ñíí (jcí (̂ ue sí: <cojg€í ¡gr̂ Ari (:aiiti-
cla(j <eri íísta í)rcrviriciíL. Î ais intdiíLs i/iŝ ;(BrL SL líí iisanzsL (le las 
de Nueva íispaña (México), salvo que traen ensima unos ca­
pirotes de algodón negros, a modo de capillas jle Fray les 
Terceros, con picos atrás y adelante; los más de los indios 
traen sombreros de palma.

Es sólo aparente la contradicción que se nos presenta. El cambio 
en la vestimenta, si creemos en la veracidad de ambos cronistas, es notable. 
El mismo hecho de que Vásquez de Espinoza los llame ladinos significa que 
Im lial)i(lo lili ]pirocre¡5(> (1(3 jactiltinr¡aci()ii (̂ U(B ]p()dirí:unos ll̂ inai* ]p]ro(:e¡s() (1(3 
"españolización" que ha producido, entre otras cosas, el mestizaje y la 
consecuente adquisición gratuita de un gran número de valores no-choro- 
tegas. Estos son ciertamente distintos a los valores que percibió y vivió 
([)i/i(3(l() ;ŷ ^̂ iiid(3s¡ taii s()lo tiims: (úlécadas <3nt:e¡5. Î )̂ir l̂ o (j[U(3 íiu(3i/:im(3iit:e 
demos ver el momento del contacto para los chorotegas fue demoledor.
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Frederick Johnson (1948b:201), sin indicar de qué fuente obtuvo sus 
datos, nos dice que los Orotiña se vestían casi igual a los Nicarao: con túni- 
ĉ Ŝ! (1(B SLl̂ í̂xlí)!!, stiri Triaii]gia¡s, líAi'í̂ o ]p(B(lia:so díe ILela ajnnLanrsLdí) :̂ lI'€̂dí̂ (̂ ()̂ r 
(l(Bl (ru(U'í)() }3íU!aLn(l() ]3()i' lats })i(̂ irrms;. lLIsatt)tUi s!â r̂ íl:̂ liia!5 dííí ][)iel cl(í v̂ê- 
nado que se amarraban con cinturones. Las mujeres Orotiña usaban una 
túnica larga, altamente decorada pasando por una pequeña faja y colgando 

]fo:*rri¡Air jpecpiííiio:: (l(3l¡Ant:ü(3:; eiri í:r(Bnrtíí yr íLtiriis;.

En fin, con todo lo visto anteriormente, podemos afirmar que los 
chorotegas usaban vestidos de algodón.. Los hombres usaban sandalias y 
ttínic¡Aí: l:ajr̂ yí̂ ís íiTi-einrtirí̂ s c[U(̂  lia:3 lYirují̂ i'íís (atl rriíííK):; íui (̂ 1 ¡ajreí̂  (1(̂  Î íico]/̂ )̂
llevaban el busto al aire, el pelo largo hacia los lados, y una braga y/o tú- 
riiĉ  ̂ ][)auNA <̂l)<aj[o íl<e 1<̂ (:iirtuiŝ .

Costumbres Varías: Aunque estas costumbres que se mencionarán a 
continuación no se dan aisladas, se mencionarán como si asi fuera ya que 

isê  dLauri lí̂ s; jfuímtes.

^̂LSÍ í̂ i'iTTKH' lû í̂̂ ir t(ín(3J3i[0!S rri(í!ici()!i (1(3̂ rri(ídici!na ti(̂ irt)()l<̂ !'iĉ  SL
tjrarvr̂ ;s! (ikíl tuso <dê ¡ai]g;iuLnŝ s¡ lii(3irlms. (Ilvi(Kl() ^̂<̂ l(l<és I: ríos liablja
del Moxot (sic¡) que es

una hierba muy excelente que en Nicaragua es niuy presciada 
de los indios. . .  es remedio muy usado é experimentado por 
los yndios de Nicaragua. E guando yo estuve en aquella tie­
rra la comenzaban a usar los españoles que vivían en la ciu- 
ílsLd (líí lL̂ 3()n, {iliâ s ISfaLĝ raunílk)...

Otro rasgo cultural que encontramos gira en torno al uso de la coca 
() ]3ai'€íí:id() l[os ijrLdios; jáir(m (le ISficíii'atg[uaL ŷ sus :̂ lir(̂ (l(í(lo]r(ís;
considero que es un rasgo compartido por. los dos grupos: Nicarao y Choro- 
tega. Entre los Chorotega se llamaba Yaat y es un rasgo característico del área 
Amazónica y Andina (inñuencia Sudamericana) que han de haber adoptado 
los Chorotega al llegar a la periferia Sur de Mesoamérica que hasta entonces 
era un área de tradición Sudamericana. Kirchhoff (1967: 15) no pone a la coca 
como un rasgo o elemento mesoamericano sino que sólo se lo atribuye a las 
áreas Chibcha, Andes y Amazonia. Como vemos, es un rasgo foráneo adoptado 
]3o:r líis: <cultuirâ s r!The¡5()íirri(Mric:rri4AS! dí€¡ lat p)€íi'if<e]ri;í í̂ uir. lE!ri t(3únri() aJl Liso (dld[ 
Yaat Oviedo y Valdés (1853 I: 206-207) nos informa que

Acostumbraban los yndios de Nicaragua é de otras par- 
(̂ ?s, (ICHKlíí iû ;aĵ  CKstaL tpianílo sialê  ̂ {)€úk:aLr c)
guando van camino, traer al cuello unos calabazinos peque­
ños . . .  en que traen esta hierba seca, curada é quebrada. . .
]p()rM5risíí IsL l)o<cí̂  {)Cw:o clellsL...  (§ !̂ o laL rriâ sĉ an !ii tira- 
jgííri... <é ÍJrâ yí̂ :̂  íissí en la l)CMCí̂ . la !niiiclan ele (̂ uauodo <en 
guando de un carrillo a otro. E3 efecto della es que dicen los 
)rn(hos <q)i€M5ta liiê rvjaL Les ( t̂iita la ŝBcl (el ciarisarício...

También hubo entre los Chorotega mutilaciones estéticas. Esta 
c()stumlb]r(} <e!S î n r̂ nŝ ô tusaiclí) (ent todLa ]̂ [̂e¡s()siiiiiBiri(:a. (I)\ri(Kl(> yr 
IV:98), hablándonos de Nicoya nos hace saber que
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Estos desta provincia de Nicoya traen oradado el labio 
baxo, hecho un agujero entre la boca é la barba, é allí puesto 
tm luieüso l)lsLntco (§ irê jonxlo tsunnmiío (:o!iio r:ie;dií) ihe<al; ¡al- 
g[unos itraLeu (?n Itiĝ ai* (leí luie;ss() iju b<3t()n ele ĉ ro íriaertillo, éí 
préndenlo por dentro de la boca. . .  é para comer é beber se lo 
quitan essos botones, si quieren.

tjjTL jTíílítto íítie 1Loíii() (líí <de ein ¡sil
!n^Jía¡5, p)oclí;in()í> ttim ide¡a cl€̂ I clt; ¡airnms rrmiKBirsi

q u e  u sab an  los C h o ro teg a  cuando  hac ían  la  g u e rra . D ice H e rre ra  (1947 VI:
(̂ ÍLl (^onz^ilííz; ][):ii/il;A í;ri ím()oritir() at lllií iatn^^uíííi, (̂ U(B (íirâ

catriciuí; (l<el ¡s^ îínjrío (1(̂  ][)i]ri:tíTil)íi, ¡el cuaúl

. . .  fue acompañado de quinientos hombres y diez y siete mu­
jeres cubiertas de patenas de o ro ...  Las mujeres le dieron 
cada una veinte hachas de oro de catorce quilates.. .  Gil Gon­
zález rogole que se hiciese cristiano. Pidió tres días de tér­
mino para comunicarlo con sus mujeres y sacerdotes. . .  Sá­
bado diez y siete de abril. . .  dieron sobre los castellanos tres o 
quatro mil indios, armados a su manera de jubones basteados 
de algodón y armaduras de cabeza, rodelas y espadas, arcos, 
flechas y dardos arrojadizos. . .  derribaron siete castellanos 
heridos y se llevaban otro en peso, sin quererlo m atar. . .

O bv iam en te  a l q u e  llevaban  en  peso  lo q u e ría n  p a ra  sa c r if ic a r  y  co­
mer.. Com o se vió se m enciona  e l ju b ó n  b as tead o  de algodón  (Ichcahu ip illi 
en  len g u a  N áhuatl) q u e  es co n sid e rad o  com o u n  rasg o  m esoam ericano ; p e ro
yo ag re g a ría  que es u n  rasg o  específico  de la  época P ostc lásica  o M ilita­
r is ta  (1000-1500 djC.).

P o r  ú ltim o, y pasando  de la  g u e r ra  al ju eg o  en  u n a  fo rm a  b a s ta n te
a rb itra r ia , m encionarem os los '^huahua '' un  ju eg o  n e ta m e n te  m eso am erica ­
no com partido  p o r  cho ro tegas, n ica rao s  y los M ixteca de O axaca, M éxico 
(ctr. D ah lg ren  1966: 250) e n tre  o tros. T am bién  debem os c o n s id e ra r  que e s te
no sólo e ra  un  juego  p e r  se sino que ha  de  h a b e r  ten id o  im plicaciones re li­
giosas au n q u e  no se especifica. T an to  aquí, com o en lo dem ás q u e  hem os
i/ií)t(), iiiiesíti'a finante ]p]rim()]rctiéil e:s <[)i/i( í̂lo y" ^̂ íil(l(§í5 (ISíiíl 11/1: ILILI-]!]./!) (Cpue! 
rií)s <3()rntjiii(:a (̂ u<B

. . .  uuníi rriauieíraL (le () (le \^3ltear Ltsíín Iĉ ; indií)s <er! ISfi-
(:ajrajgtja... iiaceii uuaL iio!rc¿t (leí ti^s palos, lí)s dk)s (ín
tierra y el alto atravessado é bien atado sobre dos horcones; y 
en estos horcones unos palos cortos atados para Que sirvan 
de escalones por donde suban los volteadores al palo atrave- 
süsandk) ¡alto... í; a:;si anda aljre(le(lor tan recio (5 (:ori tanta 
violencia. . .  por el contrapesso que un volteador hace al 
otro. . .  Pedrarias Dávila, quando vino de Nicaragua á hacer 
su residencia, é truxo dos muchachos que volteaban en este 
artificio... y eran de la lengua de los chorotegas; pero des­
pués vi yo el mesmo artificio... en aquella gobernación de 
Nicaragua é llámanle Comelagatoazte.

Epílogo:

15î  (5í;tíi rrioii()^y]rafía €rtiT^)liist()]ri(:ct s(B Im tir:rt:i(l() íl(̂  (lítir tm :t \ri- 
isi()ii ífiás) () rtiííiK):: <cl¡ajraL <d€̂ 1:A culLtuirat fl(0Mr(3í:ií> (ni (;1 S!inr clfí
M esoam érica desde el Clásico T ard ío  y se  d esa rro lló  en  p leno  en  e l P erío d o  
Postclásico.
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Aunque este es un trabajo meramente descriptivo no debemos olvi­
dar que la descripción precede al análisis y explicación. A pesar de que 
se dan algunas interpretaciones de procesos culturales a través del texto 
(Bí; ne(:í;siajri(), jpajríA lm(:€ír ttri (ístu(lio rriíis (:ori(:i(BTi:ru(l() (áte los ¡̂ r̂ocesí):; (l̂ B 
1)1(3 ad rTi()!T)(3])rt() dtel c()ntac Ito, t(Bti(Bir rriSLS iirLf()]ríri:)(ri()ii (1(B ()t]ros; jg!'tq)()s iLnclí-
¡ĝ )í)a(s ílel S!ur (1(B Î [es()aLrri(íric¡a í)atria atsí ĵ otlí̂ i* (̂ oí!)])a(!\aurl()s. I)icli:̂  (̂ ()r:i])a- 
ración nos permitirá captar los procesos de cambio con mayor precisión.

También creo que es necesario delimitar aquellos rasgos y complejos 
culíijjraLles cl(3 los (̂ d̂ o]roteĵ ^̂  (̂ u(í s()i) jnae¡s()arri€íri(:aLri()s los rio lo ¡sím. 
15::t() (BS s!uriumi(B̂ nrte (lijPí(:il p)or ()1 s()lo li(3cli() clcí (Bstai* l()í; (C!li()irotejy:i <en í̂ roioí- 
tera con las culturas de influencia sudamericana; sin embargo, puede y debe 
l()¡gTrarjS(B t¡al ()l3j¡eítii/í) ¡a t:ríii/(ís clê  ini/(BS¡tij3̂ i(:i()nes¡ riiás ]pr(B(:is¡as.
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